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1. Úvod 
 

 Dodnes si s ú         ba u     a                          l   l    í 

 í ta č  u. B l       l      t  l t a   t l               l ý          l    al 

č    bílý f l . S   a   b a   ala  í t    a      t             la   b t . 

Fa      al       a        al  t   ý t           í  í  alý   t t č         l  

  t í   a  a   í  a          t íb  ý       . N  l     u t   l   u    f l   a tu 

   l   l  a  í t    a      tí   a    l       . Za     l     a    ů         

       l               ul  t       tu - stopu a    tl             al  tů     a í 

 t     t t    t   ů      t     u  ut    u  blí          t  í    b   a  at l . Mů  

ú       t  l  t       a    la   t t   t      a   t       t   u    tu    l     

      al  t         a t     a l   a  at l    a   . T     t     t    í al  a   

kouzlo. V tu   bu         t    tu  l        uba    čt    t  l t             ta u 

tí t      ý     t  ý    čí      u  l í      aučí       í at        t        tů a 

   l              at  a    t      a   t     a  í t  č  u. Stal         t t   

  í lu  í    P l    Č        ubl   . B            lu  b í        u      

    t l   a      í t  č  u a   ů  b       a      í       t  b  t   t í    í   í  t    

  l    í  í ta č  u   ůl   t . Tat  č     t             č     tí   t    t   t í 

               í  ba  la     í   a   t   t   ů   u                 t  at      

 ýb      l            u    l t  a „O l    í  í ta č  u a      t   t       í 

 ý  a “  b la          lba t   t  t  atu  a         tí. 

 V t t         b a  í            ý               í t  č  u       lí  

 í t  č  u       l  a  l       a  b a  í    a           úl  a   t   t í   í   í.  

 V  al í  a  t l      a   í   a   ů  b  a   u   t    í  í ta č  u     

úč l  t   t í    í   í  čí      b       b    l    í  í ta č  u. Z í í         

  tat í   t        l    í     a       t     u   í být     ůb  u   l    í 

            u   u  ub   t    t         l    í úča t í. B            u   ta    

b    b l   í   l    í     l      l  u   u t        ů  b    a ý        l    í 

   u   tu    ab     l    t   t í   í   í   l  t   ů  úč l.  
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 P     l    í       í      l      í a  a   ť    í  t     a   t   ů a  í   

    t    ů. P  l   í  a  t la bu      t       a    t                  l  í  

  ů  bu           l      í   a   ť    í a ta           ý  a u. 

2. Místo činu 
 

Ka    u  l  t      č    ut č   t          t         í. Z  la    t t  

u  l  t      u č    ut č   t  bý    b   l  l      č     t  al   ů    í  být      ý 

     t   a  í la    í    í  íla. V    í   ý a    t t  u  l  t     u       t í 

  ut č   t          í í       í t  a ča e. Tyto   ut č   t    a  a      at    l í  

    t   í     u    a    u č tý         t í   u  l  tí,   í a       a    

  ut č   tí            t í u  l  t           l     í a         al       í  

  ůb  u. V      ý   ů  b  í     u  u  l  t  č    ut č   t  a  at    l í   

p   t   í       í       f  a    b u t   t   t a   t     a   at    l í       t   í  

ta        t        u  u  l  t  č    ut č   t . A                     ů  b  í    

      t         í.  

 

 „ Na základě dialektického zákona o vzájemné souvislosti a vzájemné 

podmíněnosti jevů hmotného světa lze učinit závěr, že vzájemná souvislost je při 

odrazu jednou z nutných a univerzálních souvislostí objektivní skutečnosti, je-li 

každý hmotný proces v nutné souvislosti s procesy jinými, pak neexistují izolované 

jevy. Z toho také vyplývá, že neexistují jevy zásadně neodrazitelné.“
1
  

 

 D     í t         a u t   t   č     t    u č t    at    l í      t   í a 

t  t     a     bí    l  u č tý         t  tí. O  a           u   f    u  t   

 a    a ý    a   a  at    l í         t     ta   t   u    a ý           í l  í. 

Mí  u       t        í t   t     a ů       a       t        í t   t   č     t . 

Ja    ů        č  ů           t     í a   t   t     č  u      a u  u   í  a  . 

P  t      ý:  

   „Dochází ke vzájemnému působení události trestného činu jako 

materiálního systému (především pachatele, jím použitých nástrojů a prostředků 

aj.) na jedné straně a vnějšího prostředí (především místa činu, napadených 

předmětů, oběti aj.) i ve vědomí lidí (např. svědků) jako materiálních systémů na 

                                                           
1 BĚLKIN  R.S.  VINBERG  A.I. Kriminalistika, Obščeteoretičeskije problémy. Ju    č   a a 

literatura.1973, s. 23 
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druhé straně. Míra vzájemného působení je určována nejen vlastnostmi těchto 

systémů, nýbrž i dalších systémů účastnících se nějak, třeba podružně, procesu 

vzájemného působení.“
2
 

 Mat    l í     t   í      t           a    t       ů    ít  ů    

          í      í          ů   být  í t  č  u. Vý       a     ut č   t     u 

 ů       ůl   t  t   í ta č  u      b a    í     t   a   u  l  t . M         

         t            í t  č  u      ý         f   a í        a    č  u. 

B       b                 ůl   t   í  í t       al    í  t     t     a  at l 

 a        v    l í   at    l í      t   í  a      t           t       u 

          a  at l  a       í. Čí     u  t         t    í a čí    t í   č t      

 a  at l  a       tí   í      t   ý  a   í ta č  u      b a    í     t   a   

u  l  t .  

 H    ta a      t í  a    a ý    t      u      l         a fa t  ů. 

M    t t  fa t    l    a a  t   ů  b a   t    tu       í    b . T t  fa t      l  

  l  ňu     ut č   t       -l             í  a    l  č   a ý l    a     tat  u   l  

hra   ta         t út  u. P   at    í  a    a  í t  č  u   í     l  ňu í       

 a ý     bu       t     í   l  u   l  at. P   t í   f   a    a  í t  č  u  jsou 

   a  a  t l   a    l  u í í      t     í     u buď              u  a        

nebo naopak vyvra    . I f   a    a  í t  č  u            b   t   í   

  u   l  tí      tu í   f   a   ta      ub   t   í  t            í  a  at l  a   

  t                 í. Mí t  č  u bý               ý    ů a ů   a í í   

 ůl   tý  ý  a       b a    í u  l  t . T t   ů a   b l    t             í  

 a  at l    t     ů   být  a    la         í  b   t   í     ut č   tí 

       t u       tí    t     a      ta a   a  a    č  ub   t     al    í a    

    u    ít  a      al í   ut č   t    t     a  íč   l         b a ň  a   

u  l  t . P      l   t     í t  č  u    a   at  a    la  í          í    í 

  f   a í  a      t   t í  í   í  ta      č     t       al  tů.
3
        

 

 

 

 

 

                                                           
2
PROTIVINSKÝ  M. Kriminalistická stopa. AUC-Iuricide. Monographia XXIII. Praha, 1976, s.  

29  
3
 Doc. Ing. ROMAN RAK, Ph.D. a kol. Nejnovější metody primárního zajištění místa zásahu. 

V         la Ka l    Va     . . . Ka l    Va    2015   a  t la 7 
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2.1. Místo činu z hlediska trestního práva 
 

 Z t   t        í    l     a     í t  č  u  ý  a   a         í  t        

po  u   í  í t í   í lu    t    g  ů č   ý     t   t í   í   í  ta     t        í  

t            u   í  ů  b   t  t   t        í        .  

 Z        í    l     a    bu u  a  l       at   u     í lu    t   í t í  

ač  l                t                  a  í  ý  a          u   í t   t   t  

č  u    ta     í lu    t       č  fu  č í a ta   t t    u     í lu    tí    u 

u č       l      at ů  í  a ý    a  í t  č  u. S ut č   t                   l 

  u            í lu  ý    b    u         b l   l   t   b a         ů  dem pro 

     í     l  í   a   t                 a          t    u.
4

 Vzhledem 

k t  atu t t             a  bu u      at   u     í lu    t   í t í.  

 U č  í  í t í   í lu    t      a          b     ý  ý  a . J          

       í ú ta  í    a                 í být   ňat     u         u   u     

  í lu    t   u        u u  ta   í      .
5
 Dal í   ů       a             ab  

b l   u      t    ů   ů a u       blí   a  í   í b l            l             . 

J          u lat   í    a   ú t   t   b      t      t .   

  

„(1) Řízení koná soud, v jehož obvodu byl trestný čin spáchán. (2) Nelze-li 

místo činu zjistit nebo byl-li čin spáchán v cizině, koná řízení soud, v jehož obvodu 

obviněný bydlí, pracuje nebo se zdržuje; jestliže se nedají tato místa zjistit nebo 

jsou mimo území České republiky, koná řízení soud, v jehož obvodu čin vyšel 

najevo.“ 

T   t  t       u   a    l          u č    a  í t í   í lu    t   u ů 

    í    tu    (      í       a        a     u ů     í    tu   ). Hl     a    u 

 a           b       ta u  ub    arity, nelze-l    í lu    t u č t  l      í   

 l     a  u lat í     l          l  u í í. P   í     l          u č  í   í lu    t  

   l   í ta      b l t   t ý č              b l  f  u    l  t         . P     ta 

tohoto hlediska je zvolena z lehce pochopitelný    ů   ů. V  í t         í č  u  

b    l   ít        l              a           čt        t t    l   t    í a u  

  t  b                t   í.  

                                                           
4 §265b    t. 1   í  . a)      a č. 141/1961Sb.   t   t í   í   í   u  í   
5 
u t. čl. 38    t.2  u      í           t a Č           í  a          16.          1992 č.  

2/1993 Sb.       l    í LISTINY ZÁKLADNÍCH PRÁV A SVOBOD  a     uč  t  ú ta  í   

      u Č        ubl   .  

http://portal.gov.cz/zakon/2/1993/1
http://portal.gov.cz/zakon/2/1993/1
http://portal.gov.cz/zakon/2/1993/1
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 Mí t       b la        a t   t   č     t      í t        b l t   t ý č   

         t  .  í t          l    napln  í  b   t   í  t        ut         tat  

u č t    t   t     č  u. J  tl            a í u č t   í lu    t   u u    l      í   

 l     a  u lat í     l          l  u í í. J  u t   í ta       b     ý b  lí  

  a u     b         u  . T  tí a    l   í  l       u ču                   í t       

t   t ý č       l  a     (f  u       t a )  t           t t   l            ut č   t  

       ů       at   u      í t   a ú   í Č        ubl   . V   í a          

   l     t   t     č  u  a tal   b    l  a tat  a  í t              a  t     b la 

t   t   č     t        a             t  .   l  t     ta č í   a     u  a  í ta      

b l t   t ý č               a     a  í ta  b .
6
  

 V   í a    la   t ý       í t í   í lu    t u  a   a   l    . Mí t í 

  í lu    t     í a    la   t ý    ta   u         č. 218/2003 Sb.    

          t   l       a    t      í č    a     u    t í            l      a   

         t  ý        ů. V   í a    la   t ý       í  l       u ču        í t í 

  í lu    t  ta o u   b  l  t           í     či        la   t   o. Nelze-l  ta     

 í t      t t   b          Č    u    ubl  u      a  í t         í    a       

 í t          l            í         í. Hl  í     la     a úč l   t          í    

        la   t    . V  í t  b  l  t   la   t     l      a   la    l     a   t t 

   lu        P  bač í a     ač í  lu b u        u    b      t   t        í   í 

     a   g          l  -     í     a     tí. Mí t í   í lu    t         ů  b  a 

t  u  ab  b l       l     a l     ý     ý úč l  í   í a  a   t  í       l   í 

      t   ů  b  í  a  la   t              č  í  í   í. 

  S  í t   č  u          a  í t í   í lu    t   g  ů P l     Č     

   ubl        í   í í      a      í a   č     t.  Mí t í       u a fu  č í 

  í lu    t   g  ů P l     ČR  ta   u   Z  a  ý         l     í           ta č.  

30/2009 Sb.     l   í ú  lů   t   t í   í   í         í        í          ů. 

Mí t í   í lu    t     ta     a   čl   u 11 a        tu     í      u            

      t t        í t í   í lu    tí   u ů.   

 Z  l     a t   t í       a    t        bu u    t      at   u   

 ů  b   t   í t í        u  ů  b   t ča    u       u a    b í a t      t       

 ů   u  a   u  l     a        í  .  

                                                           
6
 R      utí N      í     u u Č        ubl           1. 2. 1996, sp. zn. Ntdn 1/96 [R 31/1996tr] 
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 V t   t í       í u        t     §4    ta        í          f      a 

   a a t   t   al t    t         u    ů  b   t t   t í        a: „Podle zákona 

České republiky se posuzuje trestnost trestnost činu, který byl spáchán na jejím 

území.“ O  ta      u ý    a u t   t   al t    l        í: „Trestný čin se považuje 

za spáchaný na území České republiky, dopustil-li se tu pachatel zcela nebo zčásti 

jednání, i když porušení nebo ohrožení zájmu chráněného trestním zákonem 

nastalo nebo mělo nastat zcela nebo z části v cizině, nebo porušil-li nebo ohrozil-

li tu pachatel zájem chráněný trestním zákonem nebo měl-li tu alespoň zčásti 

takový následek nastat, i když se jednání dopustil v cizině. Z u ta     í      a  

 l         í t         í     ů    a     t        ú   í Č        ubl       l -li 

            č  í    l       u  a  at l     ít   Č        ubl   . Z §6 t   t í   

     í u  t  .        u  la       lý       „podle zákona České republiky se též 

posuzuje trestnost činu, spáchaného mimo území České republiky na palubě lodi 

nebo jiného plavidla, anebo letadla nebo jiného vzdušného dopravního 

prostředku, které jsou registrovány v České republice.“
7
 Z  a a  la    t    

u          ů  b   t t   t í        a      ta u    a č                      í    l  

 a  alub  č     l     l ta la   b            u          a  í       t    u  

 a      í í           l          u         t  u č            í    t tů. Z  a a 

t   t   al t        í             í     lu            Č        ubl  a      a.
8
   

 Z  a a       al t              §6 t   t í        a  ta   u      „Podle 

zákona České republiky se posuzuje i trestnost činu, který v cizině spáchal občan 

České republiky nebo osoba bez státní příslušnosti, která má na jejím území 

povolen trvalý pobyt.“ Ať    t         l                 t t í  bča  Č     

   ubl      b     ba b    t t í   í lu    t    a í í  a ú   í ČR     l    t  alý 

  b t   a l í   ut    u     tatu    t      t   t     č  u  t   t      l  t   t í   

     a ČR    ta u       a      ů  b   t č   ý   t   t í        ů.  

 T  .    a a     a               §7    t. 1 t   t í        í u  ta   í 

povinno t  tí at   t  t     ta    taxat              t   t   č         u í í    t  

 b  l  ť  ůl   tý      ů . U t   t  t   t ý   č  ů     a     l   í t  č  u  a   

   ba  a  at l . O  ta      u ý  ta   í t  .  a    í               al t            

      a u  la t í    t t í     í lu  í ů Č        ubl    a   uča       b       a í 

 a ú   í ČR     l   t  alý   b t       út      t       u  a í        t     . 

                                                           
7
§5 Z  . č. 40/2009Sb.  trestní zákoník 

8 
JELÍNEK  J. a   l. : Trestní zákoník a trestní řád s poznámkami a judikaturou. 6.      í. P a a: 

Leges, 2016, s. 22 
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 Sub       í    a a u      al t   a  t       §8 t   t í        í u  ta   í 

  : 

 „Podle zákona České republiky se posuzuje trestnost činu spáchaného v 

cizině cizím státním příslušníkem nebo osobou bez státní příslušnosti, která nemá 

na území České republiky povolen trvalý pobyt,i tehdy, jestliže 

a) čin je trestný i podle zákona účinného na území, kde byl spáchán, 

b) pachatel byl dopaden na území České republiky, proběhlo vydávací nebo 

předávací řízení a pachatel nebyl vydán nebo předán k trestnímu stíhání nebo 

výkonu trestu cizímu státu nebo jinému subjektu a 

c) cizí stát nebo jiný oprávněný subjekt, který žádal o vydání nebo předání 

pachatele k trestnímu stíhání nebo výkonu trestu, požádal o provedení trestního 

stíhání pachatele v České republice. 

J        t          í                  l   í l    l       ů Č     

   ubl       u   at t   t   t č  u                 í    l              í   t t í  

  í lu  í       í a       b u b    t t í   í lu    t      č    tat     ba      

    l   t  alý   b t  a  a    ú   í.  

  

 „Za místo spáchání trestného činu je třeba obecně považovat místo, kde 

došlo k jednání pachatele, naplňujícímu objektivní stránku trestného činu, tak i 

místo, kde nastal nebo měl nastat následek trestného činu“
9
 

Mí t       b l t   t ý č               l   ý   u        u   atu   

N      í     u u ČR  í t   č  u. T  t   u    t  l            u  a      f  u   

 í t  č  u          í        a   t  a ý   u ta     í   t   t í        í u.   

 N          t   t ý č                í . T   t ý č    ů   být         

ta     č     tí  t          utí . Za  í t         í t   t     č  u    

   a        í t         l     ít         í              utí t   t ý č    a l   . 

Ju   atu a       u    í t         í        í   t   t ý   č  ů  a  í ta         

 a  at l  a     l     b               t    l  l.
10

 J  tl    t   t   č     t    čí   

          í     l  a út  ů   a  í t         í t   t     č  u       a u    a    

 í t       b l          t  ý  l     t   t  út  ů. J              a   t   t   č    

    a    a     aču í í. 

 

                                                           
9 
U      í N      í     u u ČR        25.6.2014    .   . 7T 35/2014 

10
R      utí N      í     u u ČSSR    16. 7. 1980   .   . N   6/80. č. 2/1981 [Sb. rozh. tr.]    
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2.2. Místo činu v kriminalistickém pojetí 
 

 V       al  t          tí l    í t  č  u      l t  a  í t  č  u   u  í  

    lu a  í t  č  u       í      lu. V u  í      lu             í t          l  

          í (       í) t   t     č  u. K     al  t       ax    a            

t   t ý   č  ů   a  t        a  at l             a   al   l    al      b t   

 b lí  l  í t        l    al č        at a t   t  č     t    a    al  t   . Mí ta, 

kde  a  at l       l    t         út  u    í ta č  u   a    l  u     al       

 t  ý            l     t   t    č  u. J  tl    t     lu í      í t  č  u       í  

    lu        a    l   a     al í  í t    a  t      a  at l    b    tat í 

úča t í         al     a  u č     t   t         íč    u  ouvislost s       í     

 t        a  at l    u  l       al        í a          u        a   al. N   a    

 í t    a  l       í ta č  u       í   l  a     lu  a    ut. Mí ta   t       a í 

  í  u      t  t           í  č  u     í ta č  u  a    ut   l  . K tomu, aby se 

    al     í t  č  u       í   l  a     lu     a  t  bí   í      a    t t   t  

 í t    í tu       a  at l           í      al. Na t  t      í      tí        u í 

     í aut   .
11

 

 To,    tl      í t  č  u              a    í t  č  u       í  č  u  ím 

    lu  l  a    b       a    í t    t       í t   č  u b      t          u   í  

    a             ax     a í. Zatí     a  u  í ta č  u   u  í   ta  u  í ta č  u 

      í      lu  l  a bu               l    í  í ta č  u  u  í ta   t    bu   

                   í t   č  u b      t          u   í    l    í  í ta č  u být 

provede      u í. U t   t   í t  mů e se  a  í la      at    í ta         

 a  at l      ů  b  al    t                í t   t   č     t   bu  u    a   la 

               ú       a  .       í     lí  a.  

 V       t     a  t  bí  ů la         t   a ý ú    bu             

   ít     ů   být   ut č   t        t   t  ú   u  č       . J  tl    

 č         ý   t  t     u     í í     č      bu    a  í t        t   l    í 

 í ta č  u        -l    a   a   t t      ůl   t u     t   t í  í   í    u        

   t tut      í č      tí         í a          í     lí  a.    

 V       al  t       ax         í     tí  í ta č  u   ů   ý  a . J  tl    

bychom se oriento al    u    a  í t       b l č                   l  b     

 t  t    u   l  tí    í t          l      í  a   č  u          l č    a     a   . T  

                                                           
11

CHMELÍK, J.: Ohledání místa činu. 2.      í. P a a MV ČR  1999   .17 
   NĚMEC  M.: Kriminalistická taktika pro policisty. EUROUNION, s.r.o. 2004, s.111 
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b     l        č     ů l   u    t   t  u        b a    í u  l  t   ůb   

nedojde.  

,,Místem činu rozumíme tu část prostoru, kde se uskutečnil proces, o 

kterém je možno podle jeho vnější formy předpokládat, že jde o proces 

protispolečenský a u kterého je třeba ohledáním zjistit a zajistit obecné i zvláštní 

znaky jednání, podle kterých by bylo možno věrohodně posoudit, zda jde nebo 

nejde o trestný čin a kdo je subjektem tohoto činu.“
12

 

Aut   H                 f       í ta č  u a    tu   t     í      í t  

t   t     č  u    í       í t   č  u       l  í  a  í t  č  u       í  a u  í  

    lu  l  a   a  aut       u í  .  

 T   t ý  č           t      í č     t  ý t   t í          aču    a t   t ý 

a  t  ý    a u     a   u         ta            .
13

 T t       f      t   t     

č  u   a       t   t í       í    č. 40/2009Sb.  úč   ý     1. l   a 2010. Za 

        a          ý la u l         t      í t  č  u a  í t  t   t     č  u 

  l    a  ň  at. L g                       l  at          t       í a ů bu   

 í t  č  u a  í t  t   t     č  u t t      bu           ý at    bu   t  u ta   al  

    . V l   ča t       l    í  í ta č  u     í  ú      a           í       

   l  l    u č t    a   ut č      l            í t   t     č  u. Mů          at 

 a  í la     la t í  a     í       a      b       u. I     í a             í 

             -l       t   t ý č      b          u  l  t    a u     a            

t   t ý č              ut      a u     a    a  .   b   a            í  a       

t            a   a   .       t  ba  ů la          t   l    í  í ta č  u. 

O l    í t   t   í t     a          t      ůl   t    a     l    í  í t   a  t  ý   

           a     í    l                     í t   t     č  u    l . V t chto 

  í a              ut    a at  at  a t          t í ú u       u í být       ý a 

       t   l    í  t       čl   . D     t t   u u   at      í t      t        

  í lu  í          í í   l    í bu      l t                   í t   t     č  u 

     l     bu     l          t    u   čl    tí   a    í t                 í 

t   t     č  u         a     í    l  .  

 V      ý     t     a  t        u     t     t         a     t   t     

č  u             a    í t  č  u. T   t ý č   č     a     l být          a       

 í t       b l     t     a  í la   a  í t    a  t     b l   al        t   t l  

                                                           
12
HEŘMÁNEK J. Ohledání místa činu. Ú ta        al  t              fa ult  u      ity Karlovy, 

Praha,   1973. s. 29 
13
§13    t. 1 Z    a. č. 40/2009Sb.  trestní zákoník  
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 b t . T t   í t   bu      a        a  í t  t   t     č  u           t      

 í t    a  t     b l              t      í       í          a    a lňu í 

  ut    u     tatu t   t     č  u.   

 „Místem činu je vymezená část prostoru, kde došlo k jednání zakládající 

podezření spáchání trestného činu, k jehož objasnění je zapotřebí ohledáním 

zjistit a zajistit objektivní informace o činu, příčině jejího vzniku, následku a 

dalších vzájemných souvislostech, projevujících se ve stopách a věcných 

důkazech, ze kterých lze vycházet při objasňování takového činu.
14

 

 Z u         f       ů         f   at    la  í   a    í ta č  u.  

 P   í    a    bu            č  t     t  u. Ka    u  l  t   t    

pos  tu     a     t   t    č  u  bu          a u č tý     a  č  ý  

    t    . Ja            t  t      t        í      t       b l              í  . 

 D u ý    a               í           í t   t     č  u. Z  la    t     

ab       g    č       t   t í   í   í  ačal  u  l  tí  abý at,            í    

       í t   t     č  u. Z   l  a         í                  í    a     a    t ta 

   u   í      í           u í       a  být u č t   í a   a       b   t . 

N  u í     být  a         a           í  a       t í    bu   t    se 

   t      í         í    u t la. O t     a  bu       l u    í  al          

posk t     f   a          í t  č  u. Na    la        a alý   a           í 

  f   a í    í ta č  u     f   a    ,  í  a ý      ý          í      tu   

  u í a ý          al    í a     t     í t   t   č     t   í        f   a    

     -l       t   t ý č    č      l      í a                    al  í. 

 K     al  t  a    u   č     t   u  t  ý              í             ala 

   a      ba. T  tí    a       t          í  a t  buď       í ú   l      b  

      í    bal  t í.  

 Čt  tý    a              í t   t     č  u  t       t        t       í. 

P  t        t  ů   být                  č t u        být al   a    t         

   u í             a   u í být         í t                t      í       í      . 

O t t     t        t      ut   u í    b      a  a      u      t t     at   

 í  a    a  í t  č  u.    

                                                           
14 

CHMELÍK  J. a   l.: Místo činu a znalecká dokazování. Pl  ň: V  a at l t í a  a la at l t í 

Al   Č      . . .  2005.  . 26 
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 P  l   í    a                          u í     t      a     ý   

 ů a         u    a            a   u  l  t  a       í           al    í b     

ohl    í  í ta č  u.   

 

2.2.1. Kriminalisticky významná místa 

 

 P            al  t      ý  a        í ta       aču    í t    l  u a 

 í t      t  í 

 

M         zu 

Mí t    a  t     b l  b            al  t       l  a t í  b   t      a ý   

 í t    l  u. Mí t  č  u     í ta   l  u   l  u í t   fa t   : 1. V t    u          

   í ta   a  t  ý             al    ý      í a   í a  ý    t       a t   t  

                  al í  t         u. 2. Mů          at    í t    a  t      a     íl 

    í ta č  u  a  at l a     b l. Na  í t    l  u    la          t         ba  

 t    a      u  la     t                     ůl   t u     t   t í  í   í. M  la být 

 a  í t    l  u  a     a     í      í  t        t     a   . 3. Pa  at l  a 

t  t   í t     l být  al       í  l      u č     t  a í í   í  u   u   l  t   

    t   a  u u  l  tí. Na  í la           t at l  bča   ý   ů a . 

 

  M     zji  ě   

V   í a             í  í t          č    tal a  í t       b l č       t   

t t       lu í     t  t   í t    a      í t      t  í. J         la t     

specifi       ač  í       č  t   í ta č  u       í      tí. R   íl   t  í ta 

       í a  í ta     t  í                  a     í    l                al  a 

  l    í . V         a   ut    ta    t         t          u      al  í  la t í   

 í ta č  u.  
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3. Ohledání místa činu 

3.1. Pojem a účel ohledání místa činu 
 

Ka    u  l  t   č t   t   t     č  u     bí           t í       í      

ča u a  í ta. P ůb   t t  u  l  t    t   í      lí         a ý      a  t t  u  l  t  

   at    l í      t   í. T  t     a       l    ůl   tý         al  t       

 l     a         b a       f   a   t t   u   ňu í     at u  l  t     í   ůb    

  íč       t          í    u  t     t         b    t        úča t  l  u  l  t  a   . 

K     al  tů  u   ňu      a  u  l  t     ta  t    u      a              t  ý č  

    t  ý t     ý    tu  a  t l. N                        a a t      at   u č t u 

  a       b   tí      t     la t   t   a  at l .  

 S    t  t  at    l í       t   í a         a  u u  l  tí          í 

      a   t   t    ut č   t   : 

-       t      t                 í b l  b   t   t  ý     a    í   b   a     l 

 a  í t  č  u  

-    t               í b l                 t    t     a  í t  č  u  ů tal     b  

b l     í ta č  u   at   

-  a  í t  č  u   b   a  b   t         u   l    í í        a    í        

  ít     t   a  at l    b   t    č  u  

-     t       at    l í      t   í   b l    ů  b        tat          č    a 

 a     í t     l být        . Z ů  b       í  a  at l     l u č t   a a t   

  tua    í ta č  u.
15

  

       V   ax       l    í  í ta č  u    f      t  a    í    u      l    í. D     

 b      í                    l    í  í t   t   u č t  č  t  ú   í č             t  u  

                u   l  t     b a ň    í         t        ů         a     a  a 

t   t  u. V        b   t    l    í     ut      u at            tl     al  ta     

souvislosti s  b a ň  a  u u  l  tí. Ta      t  ba      tl     b   t     u at   

                  u   l  t  a           b   tů  a      í í       a  í t    b at t   

 t        ut      u at blí  .  

                                                           
15
CHMELÍK  J.: Ohledání místa činu. PČR  P a a:1995   . 16 a    l. 
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 „Ohledání místa činu je procesní úkon, při kterém zákonem stanovený 

orgán bezprostředním pozorováním a za pomoci dalších metod zjišťuje, zkoumá a 

zachycuje materiální situaci na místě činu, stopy, předměty a dokumenty, které 

mohou být věcnými nebo listinnými důkazy, na jejichž základě pak může 

odůvodněně stanovit okolnosti důležité pro trestní řízení.
16

 

 S u  bí aut         u í   l    í  í ta č  u  a   „neodkladný úkon, 

zaměřený na bezprostřední zjištění, zkoumání fixaci a hodnocení situace na místě 

činu, stop tohoto činu, jeho pachatele a jiných faktických údajů dovolujících 

samostatně nebo ve spojení s dalšími informacemi získanými jiným způsobem, 

učinit hodnověrný závěr o mechanismu činu a ostatních okolnostech poznávané 

události“
17

 Ob    f         l  í        í      íl ý     l      a t  t  ú   : 

aut   H          u í    l       t   t        í  aut   C   lí   a lí í  a 

  l    í    l     a       al  t      .  

 Ob   ý  úč l     l    í  í ta č  u        t  í   ut č   tí   t       u 

 ůl   t     b a    í t   t í     . Úč l   l    í l        l t    dvou rovin a to 

              í a        ta t    .  Úč l          í             tua    a  í t  č  u 

    t t a  a   u   t  at    uča       l  at a  a   t t  t    a       t   a í í   

    t   a  u u  l  tí   u   l  t. Úč l   ta t               u  a   t     t   í 

 a  at l  a     t  í   f   a í   t         a í       ď  a         la  í   

      al  t   ý    t    :  

1. K   č        al? Z   t  í a u    č  í  a  at l    a    la  í  íl   l     í   

  g  ů.  

2. C  b l          ? Z a                   í t   t     č  u   b       a  .   

     u č      í    .  

3. K   b l         č  ? Mí t         í    u í být  í t       č       l  a    . 

P  t      u í   l    í  í ta č  u        t       í     lí a         t      at 

  gat   í     l   t  .  

4. K   b l č          ? O l    í  l       t t   ut č   t    t            u 

      t  čí   í   u č t   bu        í č  u   a  .    b t               t         

 a t l   b t    ta       ů      tl  í at .  

5. Ja  b l         č  ? Z     a    l     u     a     al  ta       t   a  al í   

  f   a í  í  a ý   b       l    í  í ta č  u l         t u  at   ůb   č  u.  

                                                           
16

H         J.: Ohledání místa činu. P a a. Ú ta        al  t    P         fa ult  UK  1973   . 

36 
17

CHMELÍK  J.: Ohledání místa činu. 2.      í. P a a: MV ČR. 1999   . 16 
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6. Čí  b l         č  ? P    ta u      b           t  ý      t  ba  l  at 

 a  at l      l     t    t     a a t  u   u  tý      t   ů      t    ů a  b a í. 

T  t     t    l       t t     t     t    b l   al       a  í t  č  u.   

7. P  č b l         č  ? St     al       a  í t  č  u     u  a      at   

   al  í   t  u č  u. S            í   al f  a   a   t     í       al  t   ý   

    í  sou  ůl   tý         la        t  í   t  u č  u.
18

 

 

3.2. Právní úprava ohledání místa činu 
 

O l    í    í       t   u       al  t    u           ta      ý  a  ý 

 ů a  í     t       l  § 113 t   t í      u. „Ohledání se koná, mají-li být 

přímým pozorováním objasněny skutečnosti důležité pro trestní řízení. K ohledání 

se zpravidla přibere znalec“
19

 Dl  §105 t   t í      u  ů   být   al      b    u  

 a  í t  č  u. J -l  t   ůl   t       b a    í   ut č   tí   t   t í   í   í     

  al               a   at   b             í     tl    t     í    taču í í  ta  

  al   ý    u   . Za   al         a        b   í     a     b  u   t  ý    

 a      a     a u   al ů      ý   u   í lu        a         u u. V 

      t í    í a       t      al       -l          t í    í a      b      g     

č   ý    t   t í   í   í  a     al  ,  a úč l       a     í   al          u  u.  

 Dal í    b u   t     ů   být   l           a   í   l    í  í ta č  u     

    ulta t. T  t     t tut    u  a      §157    t. 3 t   t í      u. Slu  b 

    ulta ta   t  ý      al  t          l í   b  u   ů     u ít   l     í   g     

 t t í    tu   . K   ulta t         ta   í   al  . J  tl           ulta t         

 a  í t  č  u     ů   být   t     b        í a u  a     al  . K   ulta t  a   í 

  l     í   g    a  í ta    tua   a   ut č   t    t    b     l    l     í u   g  u 

            b a    í   ut           . K t  ut   a           u í         

  ý     b   ý     al  tí. Tí t       a         í a       t a    t  a u   a a 

   ů    a    t   t   ů   u být              a     í   al          u  u a   

  b               í. Sa          latí     ač          b a ý   al      ů   

b       l    í  í ta č  u f gu   at  a       ulta t. P í a        at  t      

t   t    í a        u    l       a č. 36/1967Sb.      al í   a tlu  č í í       

    í        í          ů.  

                                                           
18 CHMELÍK  J.: Ohledání místa činu. 2.      í. P a a: MV ČR. 1999   . 18 a    l. 
19

 §113    t. 1     . č. 141/1961Sb.  o trestním řízení soudním 
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 V     a   í a         t            í  ú        t   t í   í   í    

  l    í  í ta č  u. V t   t    í a     bu     l    í            l  §158    t. 

3  í  .  ) t   t í      u a   l     í   g      bu          t     í a       bu   

t  ba        t a  b a   t   ut č   t   ů       a    ču í í t  u     b l         

t   t ý č  .  

 „Neodkladným úkonem je takový úkon, který vzhledem k nebezpečí jeho 

zamření, zničení nebo ztráty důkazu nesnese z hlediska účelu trestního řízení 

odkladu na dobu, než bude zahájeno trestní stíhání. Neopakovatelným úkonem je 

takový úkon, který nebude možno před soudem provést. V protokolu o provedení 

neodkladného nebo neopakovatelného úkonu je třeba vždy uvést, na základě 

jakých skutečností byl úkon za neodkladný nebo neopakovatelný považován“
20

 

Tat    ta   t   t í      u u č t                  a      b            í a   

  l    í                    la  ý a     a   at l ý ú         .  

 P     t     l    í     u být ta   l  t     a        ů a  . J      

               í    u  a       § 112 t   t í      u.   

   

3.3. Druhy ohledání  
 

 D u ů   l    í  x  tu             l        t í. V    t      ubl  a í  

 t          bl  at   u   l    í  abý a í     aut        u č  í          u ů 

 a   u í  a    la  í  l     a. T   t     la  í    l          u   a a t   

  l    a      b   tu a    l u    t   l    í.    

 

3.3.1. Ohledání podle charakteru ohledávaného objektu 

 

 O l    í    l    a a t  u   l    a      b   tu      l     l  u í: 

 

O   d    m   a či u 

 V       al  t       ax                ča t   í   u    l    í. V t    u    u 

s tí t    l    í           al í   u     l    í. „Obecně lze říci, že ohledání 

místa činu je ohledáním určité části území, objektu místnosti či jiného prostoru, 

které je prováděno v souvislosti se spáchaným trestným činem.“
21

 O   l    í 

                                                           
20

 §160    t. 4    . č. 141/1961Sb.  o trestním řízení soudním 
21

NĚMEC  M.: Kriminalistická taktika pro policisty. Praha: Eurounion, 2004. s. 105 
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 í ta č  u      bu u   l           at    l         u        a   l  tato kapitola 

   l           . 

 

O   d    m  v  y a m   a j j        zu  

 V   í a           í t  č  u t t        í t     l  u   t  l        l    í 

 í ta č  u ča t                l    í    t  l  a  í t      í     l  u. V praxi 

     a  ča t    t           í a         í t    l  u  í t   č  u    í. M t  la 

 ů   být           í t   t     č  u     í t  a  a  at l     ú   l   t l  

u  ýt   ů   být     í t  a     í  t          í   b              ů     a     

   ba     u  ut      í  la t í     l  t  ba  a úč l           t      í al  b  u  l 

     a í a      .  

 Z  la  í   f   a í       l    í   t  l            íč  a ú  tí    a    ba 

     la     l  u    tí   a       la a    . T t     la  í   f   a           u 

 a   t   ú u  u    a             a      í a        l  ú  tí     ťa t  u      u  

  b   a  u č    a  u. O  ba         í í   l    í     u í            í  a   

u   t t          ut č             t  lu. P    al    í           t  l      ut   

uč   t              t  í t t     t    t  l . Na  í t       t  ba    tu   at    

nejpečl        a    ču í-l   al       t    t  u     b la    t   ů  b  a     l  u 

č     tí   a   tí      t  la  a úč l           í   u  í   t     t   u  a í í   g    

č       t   t í   í   í. Sa  t ý ú      l    í    a   la       í    b a ý 

     al  ta    u  í l  a   č  l  a .  

 P    í    u   l     í     g  u  a  í t  bý      tu  ta   ý        

     l  a      a     lu ba. J  t    t     ů   u        t    b   ů       tat  at 

  u   l  a    t  ý    l        l í l  t       lí    t la      l   . O l    í  í ta 

  l  u   t  l  a  a   t  í       u   t  l            í      b       lí     t    

  u  í   t     a   tí  ý          u   a. Na  a  t    t l     t  ba      at 

        t   a a t  u a   u u   a   í     t   ů    t       l    a   í   ů  b t  

 t       ít     t   al í    b     í a       a u. K    í  t       t  l           

t  l ta t la   tu l  t a  tu  ň     la u t la      tu í       al  tů   al í  ůl   t  

  f   a     t  b      b a    í   í a u. B       l    í  í ta   l  u   t  l     

 ůl   t    u t    t         t  a  í t        t  l u   a       t    t       

  t  la u   b    a      í      blí    t    t      a  í t   a    a ý  a     ý  

 ů a ů    t    b l   al       a  í t .    

 V   í a           a  í t       a í   t  lu  t t    t      ut         t 

  at   í      í           l   í  dentifikaci. Kriminalista z  ý          u      ů   
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      t   t   í    í t  a         lí   a úč l       t  í   f   a í   t  b ý   

k     t f  a     t  l . J   í        í     at   í     a   t          í  atab    

        a ý      b. 

 P   lí  u a   t u   t  l    t       u        í  ú       l  §115 

t   t í      u      ut     l   t      l    í   t  l . P   lí  a a   t a   t  l   

 a   t    uč  t   al          u   í    b  u   u  í   l  a  t í     ú    

        ý     a   al           ý tu         al   ý    u   .   

 

O   d     ě a živ     by 

 „Prohlídce těla je povinen se podrobit každý, je-li nezbytně třeba zjistit, 

zda jsou na jeho těle stopy nebo následky trestného činu. Není-li prohlídka 

prováděna lékařem, může ji provést jen osoba téhož pohlaví“
22

 

 Vý la    t   t  u ta     í l         t      a       ba          a    

     b t     lí    t la. Tut          t                   lý    b     ý a  l  §66 

t .    u    l               b  í        ut t u  l  í               ut . 

 Úč l     l    í t la         b         t  í a  a   u   t    í    l   ů 

    t   a   u  l  t   a l       t l . Mů          at    t        lí   ů  b  í 

    g í         ý         ů, al            í   l  t í     a ů a   a   í   a 

           la         u u   at      t  t              a  u u  l  tí a    b u. 

Z  a   la      l    í  a   í   l    í      u a č  t   t la   t         u  a   t .  

 O l    í t la         b     í        a  ň  at           í     b í 

    lí     l  u ta     í §82    t. 3  4 t   t í      u   t    u   í        b í 

    lí  a          í  a    la    ů                í           ba u   b      

 ůl   t u     t   t í  í   í    l  u    b   a         atč        b ,  t       b    

do vazby, je-l          í        u   b   b aň   b      u       t   u b  mohla 

      t     t   b     a í  la t í   b     í.  

 

O   d    zv řa  

V   ax      íl   ča t    u í a ý    l    í       l    í   í at. O l    í 

  í  t        í    a   la   t       č    t       í t      . O l    í   í  t     

      í         t     í t   t ý   č  ů   tl  t í  tý   í   í at a  a   b  í   č    

  í e z    bal  t . O l    í   í  t           í  a  í la   a úč l   u č  í   íč    

   t    í  t   u č  í  la t í a   í  t  č      t f  a     í  t .     

                                                           
22
§114    t. 1    . č. 141/1961Sb.   t   t í   í   í   u  í  



18 
 

  

O   d         

Ka        a    at    l í      t   í   t          t   a  u u  l  tí   u   í 

  íč       í t   a ča     a  b a u   t   t           b        al  t       l  a t í 

  f   a           t t l     a   t t l   a   f   ač     u  t l      tu  ý   t   t   

       í   a        t       ý       t          tu   a   t  a    ů   být 

   a     a  a  at    l í  t  u.  

Ohl    í  t      bí     ub          ý    u      l    í    í    a  í t  

  l  u. N  l        u   a   t     b   l                l č     nositeli stop do 

lab  at                       a    l    í  a  t ý    t    ta      l    í     t l  

 t  . O l    í   t            al  t    a í     t t ta t       f   a      b   t     

 t     t      ů  b l  a  a                  ta        t   a   u  l  t . Cíl   

  l    í  t          t  í al    ň   u         í lu    t       l     a         u l í 

    t f  a    b   tu   t  ý   t    l   l    a  u  t  u.  

 

 O   d     ř dmě ů 

T  t    u    l    í  ů   být          buď  a   ú  l  a   tat ý   b  

v         l    í  í ta č  u. O l    a í          t   a   t              í   

  b     b í       lí             í  a           ů   b     ý   a         ý    

      al       a  í t  č  u. V   ax              ča t             t     a  at l 

  u  l           í t   t     č  u  č  b l        t   út  u  a  at l . Za úč l   

       í         u   í       tu           ta l í   l    í           

v lab  at   í       í        a   u  tí       l í    a í   í. Z t   t   ů   u    

b      a   ula           t       í        t č   a u  t  t      a      í í     a 

      tu. U  a            tu       al  ta         í í   l    í  u í   čl    

zajistit jeho popis, označ  í a     at  í t  a ča    l  u       tu. V     l í  

  í a       ý l        l    í       tu             u l í     t f  a          í  

  í a   al    ň u č  í   u         í lu    t        tu. 

 

O   d    d kum   ů  

D  u   t       a t                í a       l    a í   lab  at   . U 

   u   tu        ťu          a   t    a        l    at č ý   ú  a a        ťu   

     ít     t  a t l        ý   č  b  l g   ý    t  . P     l    í    u   tů    

 a             ťu          f   a    l   t  t    b a  a  at    l    u  t           

 ý  b . P     l    í        ťu     ta     u   tu        t   a   u  l  t . J  tl    
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         l    í  í ta č  u  al        u   t    a u í í                í  

      al  ta         í í   l    í  u í       t   at   í     u í    al    í 

      tů   u  tý       t t  ú  a  . N  a   bat l   č  t    u   tů    l     

       í   al   ý     u   í . 

 

O   d    vý  č       c  iky 

Vý  a  t   t    l    í     ax    u t l   a ů t    ů          a         

   t u í    íl   čítač          al t . Cíl     l    í        t t    a    l       a u 

     ftwa       a  a  wa         ba   í   čítač     í a      č      a  

   čí al a     a ý    ítí l       čítač     t u  t. V  l         t  b         

     al    a ý           tí a   al  tí        l    í  ý  č t í t           bí   

znalec z  b  u  ý  č t í t       . Za   t  í  ý  č t í t        a    tu   a   t  í 

     l  ý  t         u  a u     t   í a t P l     ČR.
23

 V praxi se tento druh 

  l    í u latňu    a  í la          t     í    t  ý             ý   č  ů  

t   t ý   č  ů  í   í      g af   (§191    . č. 40/2009Sb.  t   t ího      í u), 

 ý  ba a       a l    í     t   u      g af í (§191)            ý   í tu  

k   čítač    u    t  u a     č    f   a í (§230)    at     í a            í 

  í tu        a í   í a    la     čítač    u    t  u a    ý   ta   ý    at 

(§231)          í     a u     čítač        t  u a  a     č    f   a í a    a  

     ba   í   čítač       bal  t  (§232). 

 

O   d    m   a mim ř d   ud     i 

„…škodlivé působení sil a jevů vyvolaných činností člověka, přírodními vlivy, 

a také havárie, které ohrožují život, zdraví, majetek nebo životní prostředí a 

vyžadují provedení záchranných a likvidačních prací.“24 

Z t t    f                                     l í   u    l    í      u      

  a     a   ú  lů     l    í   í ta č  u. Z l  t   t               í   l    í 

 í ta           u  l  t          b    abý   I t   í a t  í   í P l     ČR.
25

   

T  t    u    l    í bý       ax    ač         lý a t  u  u í      í at 

 a a   í               čtu   l a     t    ů.  

  

                                                           
23

Závazný pokyn policejního prezidenta č. 100/2001, ke kriminalistické činnosti Policie České 

republiky, ve znění pozdějších předpisů 
24 §2  í  . b) Z    a č. 239/2000Sb.  o integrovaném záchranném systému  
25 

Závazný pokyn policejního prezidenta č. 100/2001, ke kriminalistické činnosti Policie České 

republiky, ve znění pozdějších předpisů 



20 
 

O   d    m   , k       j  u m    m či u 

O l    í  í t   t         u  í t   č  u        í   l     í   g       í a       

       l         a t   t   í t    bu  u      t  at  t      t       u  ůl   t      

 al í    tu    t   t í   í   í. O l    a í     í t   t         b   t  č   í ta 

v t    u  u  t  ý             la   ý   tu  t    ůl   tý       t   t í  í   í. 

Ta t  a a    a           í     t          tu u   t  ý     ta            l    í 

 í ta č  u. T  t    u    l    í     ax   l u í             í  ý        a  at l   

jeho alibi k       í           í t   t     č  u       al    í        t          í 

z t   t   č     t . O l    í t   t   í t u   ňu    í  at   f   a           í 

   b   a t  t   í t     í a    al    ň   t      al      a  í t   a     la.   

  

3.3.2. Ohledání podle posloupnosti ohledání 

 

Dl     l u    t       l    í  í ta č  u   l     l  u í  a: 

 

P v         d    

 Ja   a  t ý        a   í                   í   l    í  í ta či  b   tů     

          í       al  t       l  a t í   tua  . P   t í   l    í    tí  

    ůl   t   í  a     f  t      í     l     a  í    í   f   a í     tat ý       

t   t í  í   í. O g  ů  č   ý    t   t í   í   í u   ňu          at a     at 

    č  u  t u tu u  í t a  b   tů  a    b     l                . P   t í   l    í 

b    l  být     l    í       ý    a        la u     b l                   

      al  t        a  . N  u í t  u ta    a  být    a      a  bu   u       

  l . P   t í   l    í               ý       u   u    u. Ta     a  í t  

  l    í    ta í   t         u  l  t        a. Mů     a   a tat   tua    a   praxi 

   t  u ta      í  a  t           t         l    í   ý       u   u    u  í t  

č  u   l             ý. P   í   l    í  ů   t          t  a  í la   a  t l 

ga       t  ý     tí                ý      . R   l     t           í at      t   

co se stalo, co  u b l  u  a    . T ut  č     tí   a            í     č  u 

 t u tu u  í ta. V t  t       f        í a   t        t í   l    í       l      

 a  t l ga    . 

 

O ak va       d    

Za        la u         t í   l    í    la     l  l    ů  úč l se prov dí 

opakovan  ohled ní. Dů       t  u  ů  u být  ů   . P       t í    l    í 
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   u  l  být     l í     í      t  u  ab    l    í    l  být        

     č   . Dal í   ů       ů   být         ůb  u     t     í    u          a 

 b   tu   t  ý b l   l        b                t  ý     a ů   l  být     a         

 t    b         t í     l    í     t      b l . T  ut   ů   u l       č  t č   

     at l    ý fa t       la  a l       fa t  u   a     čí   t  tí  ů    a t     t    

       t í   l    í b l                al t  . Hla  í     bl       a   a     

  l    í     a           ut č   t      f  t     t   l    í    tu       l  utí  

ča u  l b      l      t u tu a  í ta č   b   tů       í.  

 

D   ňuj c      d    

B         t     í  ů    a          a tat a   tua            t  ba 

  l  at  í ta   b   t    b         č  t     at č      l                 í     t í   

  l    í          ta            a   u  l  t    b l     . D  at č     l    í 

 ů   být ta                 í a        í ta   b  č  t   b   tů       l  a ý       

    t í    l    í  b la         t í    l    í     l  a     b   tů          at í a 

   ů l   u t                l    í      l . J         a  í la      tua        

        ý   t  ý  a l   l  l u   í             b   tu  a         č  í   l    í 

    tí      u b l         bu               al í     . T t   í t     ta     t  ba 

  l  at a bu          at      lňu í í   l    í. V          tat     t    ta         

      t í   l    í    l        u   l         b   t    t       u    l        

  b l    a í   a    í  u   u   l  t    b   t        l  a ý  . D  lňu í í   l    í 

tedy    lňu                   l    í.  

 Ka  ý   t   t    u ů   l    í     tl         l  t   ů  úč l   u í       t 

   la  í    a     l    í. D    -l       uč  í t   t     a      l         

         t      ů a    t  ý l   ů a    b   t     t   l    í. K     al  t     

   a   l        l t  a    a    b     a    a        f    .   
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3.4. Obecné zásady ohledání 
 

 M     b        a     l    í  at í a t   ta      l  t   b   t     t a 

ú l   t. 

 

Aktivita 

S   l t t     a      čí     a t   t  a      at   t     b    t      l    í 

prov  í          ť    í   f   a í  ý  a  ý       t   t í  í   í. T    a t     

   l    at a  a   ť  at  t    a tí   í    at   f   a    ůl   t            í 

  ut u a    b   a  at l . K t t  č     t    u í     ý           tí a   al  tí  

  u í      l   í    tu   a   t    a č  í ta    ga     a  .  

 

Rychlost 

 Z  a a     l  t      í být  a ú            u   f  t í u a   b     u 

        í   l    í. S tua    a  í t  č  u      t  ba       a  t ý          í  

  l    í a   tu     a  í t  č  u               t t    b at      ý   ů  b 

  l    í a   .  O l    í   a   u í být           b    b t č ý     ůta ů        

     í    u  a  í t .  

 

Objektivnost 

 S   l   t t     a       ab     ba         í í   l    í   la    au atý 

   t  . Na  í t  č  u     ut     l  t  at  t      t    b l    t                 í 

t   t   č     t      t     t    b l    t       a  č     tí    l    u. O  ba   t    

  l    í       í      í být   l     a  ub   t   í          a        t  a 

      . J    t  ba  a   t t  ů a   a  t      t     a í   b      u  ít  ta    

pro     a   u  l  t . J  tl    b       l            l    í    a   u   t    í 

 t     t    b l               a  í t  č  u         b            la    ba         í í 

  l    í     a u        l    í  a    b   t   í. Ob   t     t   l    í t    

   čí         l    í a  a   t  í  t         b      a       a  í t  č  u  a     l  

    b    í    u  ub   tu         í í     l    í.  

 

Ú       

 Sub   t         í í   l    í  u í   l  at              u   l  t   t   t ý  

č       t  ý          u   a  a    í     a  í t  č  u. N       í být         

  l    í       ut . J   ut    a   t t               al  t       l  a t í  b   t  
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č   t   . Za tí t  úč l      l          al  t     ta t          a     í   t     a  

           tu   at  a  í t  č  u. S   l   t   t    t        í   í      a     ku 

   b       l    í, a tí    í  t          í a     ut   t    u  tí   a   a     

  l    í.  

 

3.5. Specifické zásady ohledání 
 

 S    f   ý      a     l    í    u  í   í   l    í      ý      u í  

     la    t   l    í      a   at l   t   l    í a    a tu  t l   t   l    í.  

  

Ř z        d    j di ým v d uc m 

O l    í      ta u      a   la tý    u         a  í        íl  í   g    

č       t   t í   í   í       al  t  a t       . Ka    ta t    t         u   a  u í 

 ít         ta       ú  l  a  a       ba  u í  ít  ta      ú  l   a  t  ý 

     í   a  a          u í být u č t     ba            a   ůb   a  ý l     

  l    í. V   í a       b     l       u   í t t     a       l      b  b l   a   

  i   l    í         t  t   t a   í a      a   í úč lu   l    í. O ga   ač   

 u í být č     t   u                a ta   ab       tl    ú  l       tl  ý   

čl  ů  a   b           l g      a a   al  a    lň  al    . Ka  ý čl     u     

      t       bu         í   l    í     í         u í u   l    í. I      a  

 u í b  t  a    t l  a     í a   b     t      tl  ý   čl  ů   u       t    

  l    í       í. P  u      u í     l    í     l          u í  ý        

  u      u čí         u        bu   t    bu       u í    l    í.  

 

N  dk ad         d    

 St u tu a   l    a         t  u     a     t  a    l       l     l    

         t      l  ňu í          f   ač í      tu. Tut    ut č   t    í       

   la   l uč t  l   ji   a   l      at tí      bu     l    í u  ut č       co 

     í           u u  l  t . Tí  lze omezit   g a a    t    a           í    nou 

 í u. Z t   t   ů   u    být         í   l    í u  ut č          la      t   

   b la  í    a   f   a           tala       al  t      ý  a    u  l  t   t       

být         a.  
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N   ak va            d    

 O l    í         a t      b   tu   l     a   at. I     t       

      al  t       ax       tu í   í a                        u   l  a ý  b   t 

  l  at     u. V t  t    í a     a         í     č    t u tu a  b   tu   

         . Ta b la               u         l    í      t í . K   a   a   u 

  l    í                             u     č  u  t u tu u  b   tu   t  ý b l 

  l        ů               t í    l    í. 

 

N za  u i            d    

 N  x  tu           al  t       ax         t  a   t   u b      al    l    í 

nahradit. To je podstatou nezastupitelnosti ohled  í. J  tl     ub   t   t  ý 

       l   l    í       l    u              u í í    ů  b      l      

    í at     bu     l    í  a  a        ý  ú        a    a  í la  

      t u  í   ý l          ů č   x       t  . V         tat í ú     t t   

        í   f   a     u        t      a   a  b a u í tu í   a u          tí. P   

t   t í  í   í t     ý a     t   í  a  ů a  í      t  a ta         í ta  

    tu      .
26

 

 

3.6. Subjekty ohledání 
 

 Kt  ý  l     g   č   ý   t   t í   í   í  ů   být  ub   t     l    í. V 

praxi ohle   í       í    ča t      l     í organ. S u    č   t t í    tu    bu   

  l    í        t   u    ý    č  . N  t  ý   aut        t t í    tu    

   ač      a     l  t í  ub   t   l    í   t  ý     úča tňu         a u 

   a  ý   a    a   la     l ý   t   t ý   č  ů.
27

 Bude-l         at         u  ý 

  í a    ů   být   l    í                  tl     .  

 V l    t a  l    í  ý          u        u č    a  l   t  tí   í a u  

      l  tí a   u u   l    í. J  tl                 í a   l   tý    úč l  , aby bylo 

  l    í            ý       u   u    u   t    bu    b a   at        

    u í    ý          u            í a í í   č t   l    tů        a  

      al  t       t      a č    u  í   l  a  . Ta    t   ý          u   a    

t    t     a a     . 

                                                           
26
KONRÁD  Z.  PORADA  V.  STRAUS  J.  SUCHÁNEK  J.  Kriminalistika, Kriminalistická 

taktika a metodika vyšetřování. Pl  ň: Al   Č      2015.  . 51-52  
27
NĚMEC  M.: Kriminalistická taktika pro policisty. EUROUNION, s.r.o. 2004, s. 114 
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 J    -l          a     í t   t  u č     t             ab    l    í  í ta 

č  u b l             t l u  ý       u   u    u. Za  la  í  ý   u  t l  

 ý          u     l      a   at          a   t    í   čl  ů    b     t     

        í       l í   a t       ý     a í a     l  t    ahu.   

 Z       í  ý      ý     u      la  í ú  l           ů  b   t   b a  

č     t           t  a     a   l    tů  ý          u     u  a u   Z  a  ý       

  l     í           ta č. 30/2009.  

  „Ohledání se koná, mají-li být přímým pozorováním objasněny skutečnosti 

důležité pro trestní řízení. K ohledání se zpravidla přibere znalec.“
28

 

 V uč b     t   t í          í      u              l     u  í a     t   a í 

  ax         í   t  ut     a a  u      a a   u      al  č  t    l    í    

  al      bí   .
29

P  b   í   al   b     l            u b l     a     í a ů 

       tat         t         ač   č  t    í a ů      u              l    í 

 at l    l   t    b      t       t    b     a   al     b í   ít     t   al  . 

O tat      l   -l    t  ba    u   í   al   ý    t     al         u být    -li to  

              t     a   t    b          ít     t        l    í a   t   a   t    

 t     a lat      al     u    u   í    lab  at   .  

J  tl         al     l    í úča t í             u í u   l    í          í 

  b   ý      bl  ů a      úl   u     ů  b t  a    x   t   u č t    b  u. Z al   

   b   t            l    í         í. N l         u la  t           C   lí a  

       l   úča t    al       ůb  u   l    í     a  t   g  u č     u   t   t í  

 í   í          í í u   l    í     a        a u a  a ý    ů  b      být  í t  

 a   u   t        a        a  t         t  ba  a   t t  a úč l     al       

   u   í   č t     ů  bu  t  ý   t  u    l t a  a    ílčí ú         a u í í 

  b       al  t        l    í       t.
30

   

 M     al í úča t í     l    í  a í    a  .                   a   b  

                        t  .     l í    b . V         t  ba   čl         t    a 

t t     b   a í být   l    í   ít         ů   u          a u   í   ůb  u a 

 ý l   u   l    í a tu í    l    t   t í    í   í. P ít     t      a u   l    í    

 ů     l    t, a tí   a   ů   být             l     a       ý    ď. 

Za  t      a   t              a    ů     l    t    l  í a    tu  

                                                           
28
§113    t. 1    . č. 141/1961Sb., o trestním řízení soudním 

29
MUSIL  J.  KRATOCHVÍL  V.  ŠÁMAL  P. a   l. Trestní právo procesní. 3.      í. P a a: C. 

H. BECK, 2007, s. 454 
30
CHMELÍK  J.: Účast znalce na místě činu a otázky s tím spojené. K     al  t  a  2005  č. 4 
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  l    a í í  . P      lý b     l   u ít           t    l    a í í   a tí  

  ů  b t      t a  t l          a  t      a  ů a    . 

 Dal í  úča t í      l    í  ů   být    úča t        ba. J          

   bu   t       být    t a   .  

 „k ohledání místa činu, předmětů a stop se podle možnosti přibere 

nezúčastněná důvěryhodná osoba.“
31

 

 Úča t    úča t        b        l    í    fa ultat   í       í úča t  

      u    ub   t         í í   l    í  a    la         t í   tua  . 

N  úča t    u    bu   a    l     úča t   a   l    í    a      ut t       í ú  a a 

k tomuto neexistuje.  

  

3.7. První zásah na místě činu 
 

 St        ůl   t              í   l    í  í ta č  u   t    bu    ít  a    

     t  ut           í      l  a t í      f   a í   a   t        a   t  í u      í a 

    a       č    t u tu    í ta   t     bu      l       .  Z  t   t     lý       

 a  ý   l    ta   t  ý           l   a       í   t   t    č  u  č    u  l  t   u  í  

     a       b            bu          t   l    í  í ta č  u   u í           l    

      t    at   í     t         u     b t         a   t  í   í ta  č  u.  V      t  ý   

  í a       a            tat    at   í  u í u t u  t „    í      ů “. O   a a 

 í ta  č  u     í   a  a   a   a  .  l      u      tu. Bu  -l   a  í t  č  u t     

  a          ba        t utí          a   a   t  í      í             í       tí     

       t  a    u í  být                  a     u          í    č    t  t     ů a  í   

    t    ů. P        t utí t t             a           a í       ta u  a  í t  

 a a   at             l         .                  t       . O at   í   t     u í 

 a  ý   l    ta       t     u t  .     t í a     a   at l   ú      a    í t  č  u 

 a         ýč t     u        Z  a          u   l     í           ta č.100/2001. 

J         : 

 

- překažení probíhajícího trestného jednání a zajištění osoby přistižené při 

páchání trestného činu, 

                                                           
31čl     14     t. 6 Závazného pokynu policejního prezidenta č. 100/2001 ze dne 7. prosince 2001 

ke kriminalistickotechnické činnosti Policie České republiky č. 100/2001. P a a: P l     í 

prezidium, 2001.  
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- poskytnutí první pomoci a zabezpečení lékařského ošetření zraněným 

osobám a zabezpečení technické a jiné pomoci v rámci krajní nouze, 

- provedení jiných úkonů k zabránění dalších škodlivých následků (např. 

odstranění nebezpečného předmětu nebo vyklizení širšího prostoru 

v případě možnosti výbuchu, ozáření apod.), 

- bezprostřední pronásledování osoby podezřelé ze spáchání trestného činu 

a její zajištění, 

- pátrání po čerstvé stopě s cílem zajistit pachatele nebo předměty a stopy 

anebo jiné důkazy směřující k zajištění a usvědčení pachatele, 

- zjištění totožnosti účastníků, poškozených a dalších svědků události a 

podle okolností zajištění jejich přítomnosti na místě činu do příchodu 

policejního orgánu odpovědného za ohledání, 

- předběžné zajištění místa činu, předmětů a stop, jeho vymezení, označení a 

uzavření před vstupem dalších osob a provedení úkonů k uchování 

předmětů a stop, které by mohly být do příchodu policejního orgánu 

poškozeny, zničeny nebo odcizeny, 

- splnění povinnosti hlásné služby. 

 

 O  l   t   b a ň  a     t   t í   í   í a   tua    a  í t  č  u u ču í 

   a í     a u     ý   ú   ů. N    t í       tu        a a     ta a    a í    t  

   u ú      a      l      l    t     l   u. Vý   u     ý          t  u  lu   

        í   tu u    u a         í ta         a     í    l    í. T t          í 

u  lu     í lu  í ů   a  č           a       b  u a    a  t           a    

 lu b  i        í        ý          u    .
32

  

 P   í  ú        a          la     l    ta  í       la  í   f   a     

situaci na  í t  a    í t  č  u  a  t    a     tí   a    al í specialisty bude muset 

    lat  a  í t  č  u         b         lí  a. P   t       uča     ta   í    tu  

            í  al í   ú   ů. Z ů  b       í      í    u  a  í t  č  u      u   

C   lí    l    ý t    u a      í a í í    a  u „ u       a   “
33

 D    tí   a  ý 

pokyn k t  u  ab      b l   l              a    a   u    ý    č          u 

    t  í    a  t í    ta u    b  č     t a   í                í u t     osobami a 

                                                           
32

čl. 12    t. 3  Závazného pokynu policejního prezidenta č. 100/2001, ke kriminalistické činnosti 

Policie České republiky         í        í          ů 
33

 CHMELÍK, J. a kol.: Rukověť kriminalistiky. Pl  ň: V  a at l t í a  a la at l t í Al   Č      

s.r.o., 2005, s. 19 
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       a   ul  at. P l    ta  u í       t    a u      a  í t  č  u          u   

    a   í tu        ta  tu     ut            l    ů la      l  at. J  tl    b l  

s    t  ý        t    a   ul         t         l    í   í ta č  u       t  ba 

 ů    í   l  u  a   u   t  at   t      a   t a u   í    u a       u    b   t    

    a  í t      b  al  a       a  t         l     ů l   u      la  ý   a 

    t í   ú   ů  ab    l    í b l             t t úč lu       t  ý          í. J  

 a        a   ul  at     t  l u     u    b l              l    í    tý at    

      tů    u í at  a í   í  í t   t  a   t     í    ý    t   (   a     í 

     al ů     l    í  balů      ů     b í      í at .).  

 Mí t  č  u     ut         t                   la ý      b. Z tohoto 

 ů   u     í t  č  u u a í   a     t         lí í. P  t       ut    b t  a    

       í  a u   í  b   l          u    a í a č     tí. R   a  u               lý 

         t í   tua   a   a a t  u   ut u. S l  ý     u    l   u  u  t      í   

  a       t  t    í a   l      a  at l    l    t u       t    t       u  t     

       í t   t   č     t      l            l    p   t     lat   í   b    čí     

u l     í     u  t       ga  t a   . L   t      u   a        íl  a     t       

 t       u    a      í a     dispozici.  

 U     a        aču   bíl č     ý                 : „POLICIE VSTUP 

ZAKÁZÁN“ a       í      u    a   bu    b t    ut  u.  

 O  b    t        a  í t  č  u     b  al         í         l    t   b l  

             í t   t   č     t    a í    í tu u č tý   ta    b   í t   č  u     

                l      u   l    ůl   tý            f   a í. U t   t     b    

  t  ba  ajistit, aby se mezi sebou nemohli radit, domlouvat a spekulovat o 

      . U    b   t          u  a  í t    č at   í    u  ý          u      

  l    ta    b   t t   í a            a       ta t. K    b       l    ta 

    a        a        b  ala  a  í t  č  u   a ý    ů  b      ta    čí ala a 

   tl        la    a ý    a      t     t        a  í t  č  u  a      í.  

 

3.8. Příprava ohledání místa činu        
 

 I       t      b l     at      t     l    í   ačí     í  a a   l    í  í ta 

č  u. J            l u  a u   ga   ač í     at   í   t        ut         ý       

 a  í t  č  u       ut. J              a   a alý u  ý    í     f   a í   a 

   la    t  ý                  ý    u  a  í t  č  u. Ú         u í í 
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k  ab    č  í a     a    í ta č  u       a u   í ,              a  u  ab    t 

     u    ý    t   a         í  t    t  a í í  . Z   t  í   ít     t  č  al    ň 

t t     t           b   t        a  í t   a      í    at   í    ab     í  al í   

      a     t    a  a  t u    í  a u a  ýb   t       ý       t    ů   t         u 

  uč  tí b         ba   í  t l   ý          u     a bu  u       l    í   u  t   

 t      a        al  tů  u č  ý      l         a a t  u u  l  t . D l  l   u   t 

    í   í  ý          u         í a             l          a   u  l  t     í 

b      l    í    í    tat č   a u č  í   ů  bu       í     ač í    t      a 

s  í t   u  l  t      l      a      f         í    (    t    t í  g  g af      

apod.). 

 Jsou-l        a   at   í         a  u č      u   a         a  í t  č  u. 

Ří   í         at   í     l    í  a  í t  č  u     a     l     u í  ý        

  u    . Na  í t  č  u        u í  ý          u         í     l    t    t  í 

      l      t í a      la    ú    . I f   u      u       la               a 

 í t  č  u     tua    a  í t  č  u a             ý   ú      . U ú   ů   t       

t  ba       t  al     t              b l    a   tí                í. Výč t ú   ů    

uveden v Z  a          u   l     í           ta č. 100/2001   č  t  tý a í í    

  í  a     l    í. Bu  u t        a: 

 

- poskytnutí pomoci zraněným osobám, pokud jim nebyla poskytnuta, 

- další opatření k zajištění místa činu, zejména vykázání nepovolaných osob 

z místa činu a jeho blízkosti, 

- shromáždění předběžných informací o charakteru a stavu situace na místě, 

kterým objektům, místům nebo okolnostem má být věnována pozornost při 

ohledání, např. i neformálním výslechem svědků a poškozených, 

- upřesnění potřeby specialistů při ohledání, příp. rozhodnutí o posílení sil a 

prostředků výjezdové skupiny, 

- výběr a přizvání nezúčastněné osoby, která bude přítomna provedení 

ohledání včetně zajištění její účasti a poučení, 

- provedení technických nebo organizačně taktických opatření na místě činu 

ke zlepšení podmínek ohledání (např.: zlepšení viditelnosti na místě 

vhodným osvětlením prostoru, zabránění zničení stop povětrnostními vlivy, 

apod.), 

- instruktáž všech pracovníků, kteří budou ohledání provádět, a to obecná 

pro všechny a dále diferenciovaná podle jejich procesního postavení.  
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   S ub   t   t       tl  ý   č     tí t   í     l x    t     í í    la  í 

       la  k ú       u         í   l    í  í ta č  u.  

 

3.9. Vlastní ohledání  
 

 Vla t í   l    í  í ta č  u      uču         al  t     ta t  a      l t 

   tu     t     f  í. P   í f  í         tač í   l    í  í ta č  u     l  u   

     b     l    í  í ta č  u a    l   í f       f  í       č  u. 

  

3.9.1. Orientační ohledání 

  

P   í f      l    í   b l  f     tat    . V t t  f    b    l  být   l    í 

            u     a   . Z  a a   í   č           tý at    čí     a   ul  at. 

V t t  f         t  ba  í  at    la  í     l      í tu   a  t        bu     l    í 

       t. U ču í      a        ů  b   l    í a   tí           ý    í  í t      

 t      bu     l    í          . Sta   í     í t      u  bu  u    í     

f t g af    í ta č  u a t   a       tač í  ta      l    .  

 P       tač í          í    í t   č  u   l     í   g      l č     

      al  t   ý  t               tí   tua   a u čí   ga   a   a    tu      

  l    í. M -l  být   l             l   í     t         t  ba    ta  t  l   

  l    í.
34

  P l     í   g   u čí   l    t    t  í bu  u        t      tl    ú  l  a 

č     t .  

 Je-l   ů         a a   í  lu  b í     a    t t  f        a a     a 

 a     u  t  u           a   t  í  a    ý    t   a              l     

f t g af        u   ta      í a            u   ta    í ta č  u ( t l  b   

vstupu  a  í t )      b         a   tí  t                          í b     l  

   ít            la      t a  l g       a t l           b  l g      t    a 

mikrostopy.  

 Ú  l        tač í     l    í     í    í    la  í       l  u    í t  č  u  

      a u  í ta č  u a    l   u (úč   u  a    t          tu út  u).  Mu í    

              t  t       ta u í í        tua    a  í t       í        a           

                                                           
34

čl     14    t. 2  Závazného pokyny policejního prezidenta č. 100/2001, ke kriminalistické 

činnosti Policie České republiky         í        í          ů 
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t a    a  at l           ut     ů  bu         í   ta l í     l    í. K     al  ta 

  ta l        u                í t  í      tl  ý    b   tů  a  í t  č  u         

 ta  a    l   a  a  a          . K t  ut  úč lu   u í     č t     l      

f t g af     í                      ta   í    t   lu     l    í  í ta č  u. J -li 

t   a         ga   u     t   í     a  at l     t  . „       t   “. 

 

3.9.2. Podrobné ohledání 

   

D u  u f  í   l    í    f      l    í      b      b l    ta l í. N     

bý   ta    a ý      a      a      f      l    í. J            ta l í    čl    

  l    í   l     í ta č  u          u č  ý     a   í  . D     í       ť    í a 

 a   ť    í        t                               u   ta í  a   u  tí      ý   

      al  t   ý     t  . Na     íl    f        í    t t  f          í          

    č    t u tu    í ta       ť    í        tů. V t t  f       bí     ta l í 

  l      í           í a    u   ta    b   tů  a      í í       a  í t  č  u  

   l    a í a  a   ťu í     t   . R l     u   t    u      l    ta       atí    

t            í    a    l    í a t        u  t    u  a   t  í  t   a    í   a 

  l    í      í      a   la   g   č   ý   t   t í   í   í. Z t   t  l g     

   lý        a       í  a  í t    tu u   t      
35

. V       ú  l            

čl     ý          u      u í být  a    a                 a  u   í  a   b  

          a a   at.  

 

3.9.2.1. Taktika ohledání 

  

Z  la  í      tu ů    ů  bů   l    í     a   ala       al  t  a   l    

      u    lu. C   lí  u     čt   
36

  N     u             Z  a          u 

  l     í           ta č. 100/2001       tu ů    t. N   í      tu ů  a t       

     u í D  lň          ta   kriminalistiky.
37

 N  í  t uč      blí í       tl    

   la  í    tu     t                   t       ta l í    l    í  í ta č  u.  

 J  tl             u  u  t   u    a  at l      l   b       l    ta l í 

  l    í          í    a   la ve směru předpokládaného pohybu pachatele. 

                                                           
35

CHMELÍK, J. a kol.: Rukovět kriminalistiky. Pl  ň: V  a at l t í a  a la at l t í Al   Č      

s.r.o., 2005, s.28 
36

CHMELÍK  J.: O l    í  í ta č  u. 2.      í. P a a MV ČR. 1999   . 22 
37

TIPLICA, M. a kol.: Doplňková skripta z kriminalistiky. 1.      í. V  a at l t í PA ČR  1997  

s. 112-114 
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Nelze-l  t  t      b u č t   b      -l  tat     l   t            ý  ý  a   

  u           ý   ů  b (čl. 15    t. 5 ZPPP č. 100/2001).  

 Frontální, neboli rojnicový způsob. P   t  t    ů  bu       tu u           

 t a     t       u č  a  a    ý    í l          t l  l   t a  . P  tu u        

          t         ůb               a. J            t  u       u       l    í 

  l     t    u    u í   a           í  u   l ý    a    í   a  . l ta  l. 

 Kruhový způsob. P   t  t    ů  bu   t  ý          í    t               

   tu u        u     . J   a  t a a                t   u  í ta č  u   atí      u ý 

       a       u     u              í   a       l    a      í ta č  u. K u   ý 

  ů  b         ý        l      í       tů   t    u.  

 Koncentrický způsob. P   t  t    ů  bu       tu u           l        a   

 í ta č  u     t   u   l    a      í ta. N   ůl   t   í  b   t   t  ý     a  a    

 í t   a    í     t      a  .   l u   ý t     . V l   ča t      a     č t   

  l    í   lí  í t       t           l  a  at l.  

 Excentrický způsob. J    a          t          ů  bu. V t  t    í a   

      tu u       t   u  a    a . Ta        a              l . T  t    ů  b    

     uč     u     l ý   t   t ý   č  ů   a    í-l      a  í t  č  u   t  la. Ta    

  t  t  t  u   l    í ta    ý    í  b  em. 

 Rajónový způsob. P   t  t    ů  bu         í     l    a    í t       lí 

 a      tl       t    a t     u  a       b     l                 u   . V 

 a        t  u     a   ů     u ít    ý   ů  b   l    í. V u í          

  l      í t    u čl   t      b        l      í čl   tý   bu   .  

 Paprskovitý způsob. P   t  t    ů  bu        l    í   ačí       t   u 

 í ta   l    í a    tu u                t a       a     l    a      í ta. T  t  

  ů  b l     u ít  a        ý      l    t    u.  

  Postup ve směru hodinových ručiček. P   t  t    ů  bu   l    í    

 ačí   u      u     í t   t . N  l           tu u    l        u     

     ta        t    ý    í u b  u. J        t       a  a tu       t        

  ů  bu          u    í t   t .        

 V     u   l uč  í       t                    utí    t    č  t   í ta 

č  u        al  t     ta t  a      uču        u    l  ý   ů  b a        l    í 

          t. J    a                   ač      l  l  t  a  ů    čl   t  t  a 

    íl ý      í        ů  ý    í t      l    í bu           f  t   í 

  ů  b    l    í            t a    b    at. V  a       í a   b    l     u í 

  l    í    l    ut  a t   ab    ů  b    l    í   b l         l          a 
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 la   , ab      ý   u     í ta    ů tal     l    . V t    u            í   b  

  at           ý  č t í t      a        t      t   GPS.  

 V   ůb  u   ta l í     l    í       í     t     í      ta       ůb  u 

u  l  t    t      la  a    l       t     í    l   ů     ť  a ý     í ý  

         í . Na    la   t t       ta   l   u u   at   a    t           u  a 

 í t       t  at a     b     b l         al  t. Ka  ý   l    t    čí       tu 

 a  í t  č  u     a  a    . J  tl    t            t   t a             lu í  

      t     a   tí. N            a   u í       t      f t g af        u   ta    

    t    bu      t l   u í t  í       tu   b   t         ta u     tat í  

      tů  a  t    .  

 B       l    í      u í a í   f   a    í  a        ý     a   ů  at        

              í     lí         í      tl  í č    t   í                lí  í ta 

č  u. Z t   t   ů   u      t  ba   f   a    a í í   ta      l    í       l    

     t  ut   l     í u   g  u   t  ý     a   l    í          ý.  

3.9.3. Závěrečná fáze 

  

T  tí f  í   l    í    f          č  . V         f   a     t       u   

  ůb  u   l    í  í            ůb             u í a   íl  í     tat í   

     al  t   ý          u    . K         l    í u   č         u í   l    í 

 a   tí    t  lu      ú l   t            a      ý l     a     t  lu    ta  

    la   ý    at    lů         t    í    u   ta     l    í.  

 K     al  t   ý t                     a       t    t       u u č       

   u   í             abalí a    ačí ta   ab       l           č        č  í 

      tů. N  l           t          l     í u   g  u   t  ý             ý  a 

    l  í       tů  a  x   t   í   a     t . P     t    t       í          í ta 

   b at              l               u  a   t         ý    ů  b  . P  

   a     í    t   lu     l    í  í ta č  u          u í  ý          u     

  u la    u     í   í ta     ů    í    ta u. Z  a   la      í  .
38

 V   í a   

   a  ý   t   t ý   č  ů      lu  -l  t    tua    a  í t                       í 

  l    í  a   t t  í t  č  u       í a      b   a tala   tua      ů   u  t    b  

b l  t  ba     a  í t  č  u    t t. Mů   t  být  a  í la     ů   u    at č     

  l    í   b            í     t  ý     ut č   tí. Z        t l ý    ů   ů  u í 

                                                           
38
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být   ta        í a   uč    a   at   í   t     ab   í       la ý     b     

  í tu u  a  í t  č  u.  

 Za   t  í     ů         ý      b a  al í      b  a í í     ta     í tu    

ta     uč  tí       č   f      l    í.  

 P      č  í   l    í       al  t   ý t        a   l            í t  č  u  

       čí              b l        ut  a     u         f t g af    u 

   u   ta     l   ý      l   . Tat     a a      a      a  .  

  

3.10. Hodnocení výsledků 
 

 H       í  ý l   ů   l    í        l      t   í   t    l      u   at. 

J   í     la  í      t   í     b l -l        l    í            tu      . Dal í  

   t             u   í    a b l    u  t           tu  ý         al  t   ý   

  t  . V l    ůl   tý  a    t         al  b l   ý l       l    í         

          . Dal í          u    í        l x   t a   al ta    í     

f t    u   ta  . F t    u   ta    u í  ít    tat č  u      í a í í      tu   

  tua    a  í t  č  u.  K  b   t   í u       u   í     a    u      a   

kriminalist       l  a t í u  l  t       t  ba    t           č  u  t u tu u  í ta 

č  u  al    tu   č t č í   t           ťu    a            í   ý l   ů   l    í  ta  

   a  . f t g af        í ta              í  č  u č   ý l        b   t      a í 

 í t  č  u         ů    í   ta u. S      í      č   a   č t č í  t u tu   a 

u       í         ílu                  ťu í       t         a  a     í t   

 t      ů  b la       a   u  l  t.  

 

3.11. Negativní okolnosti 
 

 V   ůb  u         í  ý l   ů   t    b l      t        b      t    í  

         í   l    a      í ta a   ag     í     ta     í   ůb  u u  l  t      

      al  t     ů    t t                   í     č     t     í            l        

    a  í t  u  la  b   ut      at    l í      t   í  u  la  a    at u č t      y. 

T t          a    l    í      t      b l     b  b l   a  a    l    í  

    t            t       u     ag     í      l   u  l  t          u. V t   t  

  í a                t  .   gat   í    l   t . „N gat   í    l   t     u t    

ta            a   l    a     b   tu   t       u   l g            u      ý   
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  f   a      í  a ý     l    í . J   buď      x  t          (  a ů)   t       

       l  a í   t    b     l         tat í         (  a ů )   l  být 

  ít      a  b        (  a  )   t           l       tua        u   u   tat í   

     (  a ů)    í  a      í         a           l g               č     t   ů     

t          (  a  )   t          x  tu í  al     l         la ů b   x  t  at 

    l .
39

 Ja           u   l    gat   í   ut č   t  l      l   t       u   u   . 

Buď         t              l  a í     x  tu í   a  .       l  u   t  l    č t ý   

b   ý      a   í    a  í t  č  u      í         b   a  a   a    í          

 t          í  a     l g             a  .  a   b t u      t     a        

u    t     a    í   l č   b     a  u  a    ču í í t  u           l í   bu b l 

   ta       a ý       t   a  í t    a                   t  al       b l. 

N gat   í   ut č   t     u   l       ý            f   a í        al  í 

         a   u  l  t . N gat   í    l   t      u  ít  a  íl: 

-  a    t u  l u      ta u   t        a t  t   í t  b l         t   t ý č    

-   t     í fal              l í     íb  u    íl    a a    at    a     í t   t ý 

č    

-  a  ýt  t    t   t     č  u 

-          at   l  u      ta u u   l    a í í       ut č   t    t   t     č  u 

apod. 

 Ač  l  t   a     í    l      í           gat   í    l   t       í a í   

 b   t   í u       í     tat  u  l  t . P u     í   a       a     a  ý   í  

t   t   č     t   „u        í “  a t       í t  č  u    í  í t     l  u   t  l   

os  tl  í       t     a  í t  č  u  a  at l   t    l         č   a  a       t    

 a  at l  a  í t  č  u  a la  l a   .  

 N gat   í    l   t    a      u        ut              u č     tí 

 a  at l   al            ý       a  . Mů       a        t   t    í a     

 ý a       íl t fa t   ča u    í    í  l     f     l í  b  l g     č           

pochody apod.
40

  

 

 

 

                                                           
39

CHMELÍK  J. a   l.. Místo činu a znalecké dokazování. Pl  ň: V  a at l t í a  a la at l t í 

Al   Č       . . .  2005.  303   
40
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3.12. Dokumentace ohledání 
 

 V         í č  t  b l    í           l    í  í ta č  u           í  

ú        t  ý         l u í  a    ů a  í     t        t   t í   í   í. P      í 

 ů a  í      tu      a   ut    ab   ý l       l    í b l   a        f    u  

 a  u  ta   í t   t í    .  

 P  t   l     l    í         u  a      §113    t. 2 t   t í      u       t   

 ta   u        u í      t  ut     ý a ú l ý  b a        tu   l    í. Z t    

 ů   u     b a   at f t g af      č t     l     a  al í    ů   . V    t   lu    

t  ba  b t  a ú l   t   ů la    t a        t    l    í   l          a   at a   

  í a       t                í       u         tat           . N l   t  t  

prot   lu    u u         § 55 t   t í      u.  

 D  u   ta    l u í    b   t   í u  a      í   tua    a  í t  č  u  

 č t    a   t  ý    t   a       ň    tu u       l    í. Ob a       u   ta   

   u       ut č   t    t    b l      t          l    í. D         ú a    t     í 

     ů a   .    t   l     l    í       b a   at. Z       t     a  í t  č  u 

     l        ač t      l    í        u   tu í   l  ť.  

 D  u   ta    u í  a    u       a  í t    b l       t  ut u  l   u 

     ta u   t    a  b l        l    í    tu       a     tua    a  í t  č  u. J     

        a  a  t l ý  ů a  í     t            a     al í   u  tí   ů    a  .  l u  t 

 a       la   ý  at    l           t u    u  l  t        t        b     a   tua   

 a  í t  č  u.  

 D  u   ta          í   ú   ů l          t buď      a  t    ú   u  

  b   a  u   ňu   §55    t. 1 TŘ b      t                      í. N  t    

   u   tač í  at    l   a         l          t   u       ůb  u   l    í       

   l    a a  t   č t             a   f t    u   ta     a   ť    í a   í   í 

      tů a  t            úč l         l u  t  a    ů a    t   t í   í   í. 

D  u   tač í  at    l    t    l       t   t a         č  í   l    í    u 

   t   l     l    í  í ta č  u       a  í ta č  u   l    . S uča       t    

 ý       í    ů   u   í       í       í   .  

 O         t  a  b a    u č  t    u   ta          g   č   ý   t  t  í  

 í   í      .     u í  ý          u    . Za   al tu t       ý   ú   ů a        

       u    u   ta        í a í t       . St     ta      u           t  a 

  u  tí          t            at    lu a     t    u č     l  í          

   tu u     f t g af    í.  
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 Z  la  í                   a     í    u   ta      u:
41

 

-  b   t     t              u   ta   

- t  al  t a  ča    t    u   t  a ý     f   a í            a  a  t l   t 

- úč     t   u  tý      u   tač í     t   

- komplexnost dokumentace 

- ú l   t              u   ta   

 P  l    u u    u a      b   tu    tua     b  t  u     t   a í   ú   u 

     u   í  ů      ů  b  a   t       u   ta     t          al  t  a 

     a      .  N    u í a    í    ů  b    a   u   t    í   ůb  u    ý l   u 

  l    í        uča      b   la       t   l           a         al  t     

f t g af   a       al  t     t   g af  .   

 

3.12.1. Protokol 

  

J             la  í f   u    u   ta      l   t  t     t   lu    u 

u         t   t í     u. Z  l     a        í                      

    ý  a     í    ů a  í       t    ů. V       al  t                 ů  b   

 a      í         ut č   tí                t  í    l        l    í  í ta č  u.  

 Ka  ý    t   l     l    í  u í  b a   at t   č  t . J          č  t ú    í  

       u a       č  u.   

 V ú    í č  t     u            u  l  t        t   u      l    í          . 

Fu            t       a a   í    í   lu  b í čí la    b   t          íl l   a 

  l    í. U    úča t        b     u           a   í    í    l  b  l  t  a 

 a   t   í. Mu í být u           t   l    í   í t    l    í  ča       b l  

  l    í  a       a u   č         í      l    í (t  l ta   l  at               

    t l   t) a   ů  b a   t  a   l    í.   

 D u  u a          l   í č  tí    t   lu    č  t        . Tat  č  t  u í 

 b a   at      ý        b   tu   t  ý      l           tu u   t  ý b l     

  l      í    l     ý l       l    í         u      f  a í  a   t  ý         tů 

a stop.  

 V       č   č  t     t   lu        a  a bl   í        a   t  ý   a 

 al    ý    t   a       tů  b a u í í   čí  l      ač  í a               l    

                                                           
41
CHMELÍK  J.:Rukověť kriminalistiky. Pl  ň: V  a at l t í a  a la at l t í Al   Č    , s.r.o., 

2005, s. 62 
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         l  u a  a         b l    l   al     . J  í   uč  tí    f t g af     

   u   ta   a         u   ta    t   g af     č  t a  al í  at    l    u     í í 

    l    í . J  tl          l    í    l     a a   í       l í       t    ů 

(  tul í   bag       b)  u        tat    ut č   t         č   č  t    č t   ča u a 

úč lu          u  tí. Důl   t         utí     ůb  u   l    í   í t   a  b l  

     a        b    a     č  u                utí    a   t  í  a  t u a   .    

ta   u    u         č   č  t . P           l   a   b a u í í              í a    

    t             b  ať       l    í         í í     b        ít   ý    t   í 

      t t  č  t . 

 P      a     í    t   lu  u í být            u č t     a  . Ja     

       ač   f   ula      luču í í  í    ý  a ů.  J     a t    a ý       t   

  l      t   lu  a ý at  t    . J  tl        a  í t   a    í  í         tů 

 t         u u    l  í    čí  l  . Čí  l      ač  í  t           t   lu   l  u  

  č t u   f t    u   ta    u í       at. N   u í a í              ý a   

(blí          l)  al      l    t        í. V    a       t     u               

           u   l  t . P     t          í      í í  b         l       ta l  . 

P     t          u í            u         a       č u      a       u u ču   

        ý  a             a  u u  l  t. P  t   l     í  b a   at            

     u  t    u  l  t . J           u í at    t     t  a  ý a       b          .  

 

3.12.2. Kriminalistická fotografie   

 

 J   í           í      í   a     ůl   t   í        ů   t  ý      tu   t  al  

   b   t   í   f   a       l    a     í t           al  t     f t g af  . V t   í 

       l   u a        u      ta u     ut č   t      t       u  a  í  a       .  

 F t g af      u čí  l     ač    a t t    ač  í        ula u      t   l  . 

P      la                  í a í í      t  f t g af         í t           al ta. 

Na  í t  č  u    t  ba f t g af  at       l   . V       b l   í       a        

     t   lu     l    í b    la  b a   at    u   tač í f t g af  . Vla t   tí 

f t g af           a    u    b   t   í   al tu          í    ý             

   t   lu    u í         la    a  t. F t g af    a          ů    a   t t   

  ut č   t   t      l    a í í u  ub   tu u   la.  

 L      l   t čt       la  í t    f t g af í  l      a u   b  u.  

 P   í  t             tač í f t g af  . K      a  t      í ta č  u 

 a    u              í    lí. U a u    ačl    í   t    u    í       u a 
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         u    tu. Úč l   f t g af      u   at u í t  í  í ta č  u      l í  

    t   í   a    í.l      í t  č  u   u a           t  u   a  .    í t   t   

     tač í f t g af    a    u      lí    u.  

 D u ý  t            l     f t g af  . Mí t  č  u     t l   a         a   

  l              b   blí         lí. F t g af      f x    a  a     í    l    a 

 í t  č  u      tat     f      l    í. J  tl            í                    

  ta l      u    í      al í         f t g af  . T t  f t g af      u            

          t a   a  a   a        í     í          í       u f x       a t  tý  

ú t    í  b   t (  t  la     í a     a   ). 

 T  tí t      f t g af     l   ta l í. Sl u í    a      í     ůl   t   í   

č  tí  í ta č  u      tat č       ít u     l č        ta   í   al í    b   tů  

 t        b l  u í. Ta    ů   být   u  ta   f xa     ub  u       tů   b   t    

 t        a      í  a  í t .  

 Čt  tý  t        f t g af     ta l í. J  í      l       a   t t   ta l   a 

 í t  č  u. V           t l    a  a t   a  í t  č  u   t      a       t       u 

 a           a   tat  . T t  f t g af      b a u í     t        ta        

 b   t   a      í í       a  í t  č  u. Mí t  t     a    u í      tl     la t   t  

 a      a ý    b   tů         čl   t  t   t u tu u       u  t a  a   . P   

 a      í       ů    u  b   t  f t g af           l    ý     ít   .  

 Z f t g af í       l       t   í f t    u   ta  . J            l    í 

f t g af í        t  t  ý           t        a í u. F t    u   ta    b a u   

     ý            tl  ý   f t g af í   t       u  a             tač í     í  ů   

detailní .  

 

3.12.3. Videodokumentace 

 

 Za úč l    a      í    a       b a       č t     u       f   a   

b       l    í  í ta č  u      u í   f t    u   ta  . P    tu         t 

     al   a   t t   ůb       . T        u í    t          a         al  t     

dokumenta    al  ta      la      f     a   a a a    u a            t  a 

       a. V       u   ta    í í   l     í      a   t    a t  a í í fu     

      t  a. P       obí a í í č     t    lňu        ý       t         l    

 t       al             č   b       u    í a       ý     b     t       ú   u 

úča t í.  



40 
 

 N l   t  t          u   ta   u  a u   Z  a  ý         l     í   

        ta č. 100/2001. Sta   í     b             u   ta    t   a       tů    

   tu u    b  b    a       f t    u   ta      l   t  t          u   tace 

  l    í    u u  a       l  ť. T t    l   t  t         ba í   l   t  t   

   t   lu  ta      čl    a  a t   č  t   a t  ú    í         u a       č  u. P     

  l       f  u     a          í   ý           a     a l   .  

 

3.12.4. Kriminalistická topografická dokumentace   

 

 P   t         u   ta     u í a í í g af              í       ač  í  

      al  t       l  a t í    í t     a ý         al  t     t   g af     

   u   ta  . U       f   a                   í t  í      tl  ý    t   a 

 b   tů  a    u   t  a     í t    č t     f   a í                   . M    

   t     t   g af        u   ta    at í  la      č t     l     a      a.  

 

N č   k 

N č t          la           t    í  l   u. J    -l             u  í 

  í a  a   u  tí   č t u    taču     l        í    l     a       t      .  

 N č t      ča t      l       ůb  u   l    í „    u  “. J           b    u 

 ů       u     u   a  t         b a      í t  u  l  t     lu    b   t    t       

 a  í t   a      í. V   č t u    u u           l    t  a        .  

 Mů   být     t      a        tač í    tuač í    l   ta l í č    ta l í. 

St    a       t      č t u  u í být    ač     t   ý   čí l  a         t  ý   

   u    ač         t   lu     l    í  í ta č  u. V  a u       ab  b l   č t   

                  ba     t         l    í  úča t  l .  

 

P    k   

Pl                ů          b a   í  í ta   l    í   č t    b   tů   t    

    a      a     l . Z  a               ít u  buď g af         b  čí  l     

   a  u í í              í. D   l   u        aču í  í ta         l      l  u 

 t  . J      čí  l      ač  í  u í být          čí  l ý     ač  í       t   lu   

  l    í  í ta č  u a   č t u. V  l   u t    u        aču í            t a  . P   

    u  t l   t  ů   být  l        l    l g    u.  

 Pl      ů   být     t      a        tač í    tuač í    l   ta l í č  

  ta l í. P      t    í  l   u          í      a   at l. 
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Sc  ma 

S    a  l u í          u     u  a   u   t    í   tua  . J          

         í        tat    í       ů u č t     b   tu. Mů  u být            

          a b  a   tahy mezi objekty.   

P    a   u   t    í   l         tl  ý         tů a  t     t       

 a    í  a  í t  č  u   l         a u          l      t    u a   .  l     u ít 

 a  gač í    t   GPS. P       tí t     t          l         u    a            

  t  u               u (  l  í   a   a       a í   í  p esnost       t   t ů a  

po cca jeden metr).  

 O l    a í í  ub   t  ů         l    í   u ít   u           a u   l  

 t       a     l         a u      t   l     l    í  í ta č  u.    
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4. Stopy a místo činu  

4.1. Pojem stop a jejich dělení 
 

 Kriminalistická stopa je každá změna, jak materiální, tak ve vědomí lidí, 

která je v příčinné souvislosti s kriminalisticky relevantní událostí
42

. 

 J     í  a  at l  t   t   č     t   a             l       t     a  

v    l í      t   í. T  t     a    ů  bu               í       a  t      al    

   a      t    ů   t      u  l                í. Tí t     a       í    l    

  u    at    l í     t   í  al       a    t          í  a    al         l    l  í. 

T t  l           l  úča t  t       í   í    ať        t   u f    u úča t   t í č  

 a    b ť  úča t  t      a     l  ta       í    t     a         . St     a  í t  

č  u   a         a í   u    ů  b  í   a  t      a  at l    ýb   ta   

 ů  b  í     ý      b   t           b  al   a  í t  č  u. T t   t               

     u    l  a      ů  b  í  a  at l    u í být     l       t     t     t     a 

 í t  č  u  a    al  a  at l. T  t            í     ax   ůb         u  ý. 

Mat    l í    t  a      u    ač       t      t        l  a í       

v  at    l í      t   í   a   t  t  u  t      t        l  a í               í 

l  í   a ý      t  a    a  ť  ý  .  

 Z         la    a  at l    a  í t  č  u             u  t l   a    t  

      í            g a a     í    t        t  a í     u  t l ý       

      al  t        u   í. St l  t       al  t   ý    t           l   a     l  a 

fa t     . P              bu   t    u l  ula       í        u. P      t l   čí     

 t  a č   t    í  tí  l   . U    at l   t  t            l   a  l           í   

  í    í       í    (   ť    í    lu            ít   at .)  f     l í    la t   t    

    t l   t    ( a  .   u    t  at    lu)         l   í  a      u    at l   t  t    

     l   a l       fa t  u  tí     lí  buď            č  í  t       b u 

 a  t      a  u č      t       č  í  t       b u    a  t      a  u   t          

 í t  č  u     bu          .  

  

 

                                                           
42

MUSIL  J.  KONRÁD  Z. SUCHÁNEK  J.: Kriminalistika  1.      í. P a a: C.H.B     2001   . 

73 
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4.1.1. Paměťové stopy 

 

 Pa  ť     t  a             tl       ba   í   u  l  t   t            a   

  l    í. V í   í u  l  tí              í     lů. V    t     u  l  tí    bu   

    at     a  a  lu    al   a          ů           f   ý     í a        ít 

k  a     í       lů   tat í   (  uť    at a č   ). S   l  ý            l     

          a     f   a          u                 í u ul    í     a  t . Čl     

    a            ů    a at  at                . S         apamatuje informace, 

 t       u              a      ů   u  ůl   t     í a      f   a     t      í al 

  t         . I t    ta   í   í   tua     a   ů    ít  a  a a at    í   úč     

         ač ý. N   í  a     t               -l  čl     u  l  t  a í í   l     l ý 

 l    a             u                 a atu   tut  u  l  t  al             

   a atu    b  bí      u  l  tí    í a         u  l  t .  

 O a   a     u í   í  a  ť  ý    t      a   la     ax     í   u í    . 

Je-l   a        ý l                        a   a ý   ý l        l     

 t   ý   u  l  tí  í       í t    f   a í    ý     f   a        l     t    

   l  a t í.  

 Pa  ť     t        u být    t    b      a a t  u   t       b    

charakteru a charakteru v     tat  t  al   . V t  t     a í       čl      t    

 a a at  at         l   u      a        í   . Na         t  a at  at    

 t        b     ý  ý  a          t   í   í  u      í a   ba     í   f   a í. 

V l    ůl   t     ta           t   f   a         u   at. T t   la t   t     u 

     l   a   a a t  u       t í    b . Za   f   t      t a    u l    a  ť   u 

 t  u    a   at     tl       ba   t           t l    a  ť     t          .  

 Dal í    í a            u  a  ť     t         tu         tua        

   ba    ů   ( u    í    u  a       )   b           f   a      l t.    

 Z ů  b  a   ť    í  a  ť  ý    t                      t ý  

  a a t    . Pa  ť     t       t  ba   ba  t. T           í      í  ý l   u  

    g                a  í t  a    f   ta  .  

 Vý l             al  t       t  a         íl       í  at   f   ace 

z  a  t     lý  a    . P    ý l   u    t  ba        at     a a         t  

   lý  a    . Ú  alí  ý l   u    čí        ut č   t         lý  a ý    u í  ít 
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       a  b a    í       al  t       l  a t í u  l  t . J           ů   být 

          ač ý a   tohot   ů   u  ů  u být  í  u         f   a       a     . 

 Vý l    b    l  b a   at     č  t . Začí          l g        

   lý  a ý      í     a   l        u           u         t     tua        . P  

    l gu    l  u     al g       t        lý  a í í    l       lý  a   u 

   lňu í í  t    . O              u   a    l      f   a            . Vý l    

l      a   at  a     ůl   t   í   t  u      í      í  a  ť  ý    t  . Na 

 ý l         t  ba                a  t   t      l  t    t  at    . J   ut      

     ut  t        a   ó  í  a  ug  t   í .  Z  ý l   u       a   la           

 ag  t f    ý     a  a          a . J    tl    f      ý l   u       l    

   l         í      ta   í    b (       l      b               a)   t      a   

         uč  í      a a         t  u  a u   z     č. 141/1961Sb.    t   t í  

 í   í   u  í . 

 Na    í  -li se v   tua        t        ůl   t      at        í     b     bu 

a                     bu   t             a u     ý  b   t     at     a  a   

  u ít     t  t  úč l     g    . R   g        u  a   a   §104b Z    a č. 

141/1961Sb.    t   t í   í   í   u  í . J l                  t  u   t       

    a   at l        ut    í      at      í a í í   í  a u. P     a í í 

 a            í  a tu  t l ý. P          a í í                      a ý  b   t 

  uča         u    u  b   tů  t         u u. O     g           í   a 

f t    u   ta      í a             a .   

 P t  bu    -l       t           t    b  a     t t  úča t  la-li se 

      al  t       l  a t í u  l  t    b  u  í b la  a            ů       u ít 

   t tut           a  í t . P      u  a  í t  u  a u   § 104  Z    a č. 

141/1961Sb.    t   t í   í   í   u  í    t  ý u                      u   í 

u ta     í       t   a í     u u.
43

 Úč l                í  at       ů a    

  b   b   t      at         í  ý      . Z l g         t              a  í t  

 u í          t  ý l         a   b           b         l    a  ů        

       u  a  í t   u í   t   t   ý l   u    lý at. V  lý  a      ba  u í 

s         u   u la  t    l                       í ú      a  t     x  tu   

    í  a      ut t l   t      í úča t       a tu  t l  . B               a  í t  

   ba      u     ut č   t  ta    a                la u  ý l   u. P       u        

                                                           
43

§104     t. 2 Z  . č. 141/1961Sb. o trestním řízení soudním 
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exper    t l         u        í     a  í t          í. P   í   u u          

 a  í t       ít     t    úča t        b . Z                  u   t   g af     a 

f t g af        u   ta   a          a .      

 

4.1.2. Materiální stopy 

 

 Mat    l í  t  a     t  a   t         la  ů  b  í   a  at l    b  

      tu   t  ý  a  at l  a  í t  č  u   u  l       l í       t   í      a l      

     í. Ja    l       a   t   u ta      ů  b  í     lal           al  t     

  l  a t í   f   a í.  

4.1.3. Druhy materiálních stop 

 

 Z hlediska kr    al  t             t í  ý  a       l  í  t    l         

 at    l í      t   í. Mat    l í  t       u   l t  atu     l        íl        tata 

  l  í   a   ů t     a      a. Mat    l í  t    l     l t    l  u í í    ů  b  :  

S   y,    ky uj c  i f  mac    v ěj      uk uř   bj k u¨ 

T t   t     ů       l    l t  a  t    statické       -li se o stopy 

     a í í    ta t    t    b      u u a  t    dynamické   t         a í 

posuvem. Stat      t      l    lí    a  plošné a objemové. Stat      l      t  a 

 ů          ut buď  a   t   í        t   í    b    t     í   b   u. 

T     ý    í la     tat      l      t         l   a   t   í       t í  t    

   tu. Na   t  t  u t     ý   l   ý   t           lý      t    í  (  t   )    

 a  l   í l        tu  a       tu   t  ý     a      ý   a  .   u  u       t    

      . T  tí  t    tat      l      t    - periferní ( b   )   ů          ut 

   ma   ů  b . P   í   í a   a ta      a   -l           ta  ul  l   a b t     

t t  b t   a    la u   a  í la       tu u     í t   t . D u ý   í a      la t   

  a               t a   í       tu     a         l      ů ta   č  t   

   a         í t . 

 Dal í    u     t      u  t     b       ( t    ). Kla    ý    í la       

 t            b t        . T t   t    ča t   b a u í     t       b     í   l  fu. 

 D  a       t      lí    a  t    plošné a objemové. D  a       t    

 l         u  t      a    t     tat          at  a   t   í  a      t   í . 
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T     ý    í la     a   t   í u  l        a       t       b          a    

   u at   . J  tl      b     í          a č  t   a faltu  al   a  í la   a 

 a         a                t  a   t             í        u   a      a bu   t  

   a       l      t  a      l       t   í . D  a     u  b      u  t   u    

 t  a      l          í    a  .      č  utí   a              utí    a  . b    a 

 ý    t         č  l        čí   at    lu   ý     a  .     ý    a a t    a 

  l    líč    a  a             la a   .  

S   y, k        ky uj  i f  mac    v i ř  m    ž   ,   avu a   avbě 

objektu   

   T t   t     ů          l t    t í      u      l    u    t í l t  . J     

se tedy o  t       b ý       ý   l t  ,           a  .    la      u      t        

   t  u  t xt  í  l   a a   .    l  o  t    l t    a al ý  ,   t  t    í a      

 ů       at          l       č    a ul t a        u         t l í   t  ut   a 

    č    t    l t    l   ý  . V l   ča tý     tu     t   t    u ů  t   bu   

 a    a  at l     l   a    ýbu      t x   ý      t a   . 

S   y, k      b a uj  i f  mac       yb výc  a fu kč  c  

vlastnostech objektu 

 T  t    u   t    ů          l t    čt        u   . P   í   u    u 

    u být  t      ů   a b  u ( t    b     l í l       )                   u 

  ů     t            a      čl    a      f    . D u  u   u    u  t     u     u a 

 í              u     t  tí   u         a í  t      č  a  la u a      l   í   u     

    a    í  t       ý      a    ý   a fu  č í        ů a  la t   tí      

   blí   í            at  a  í la      ů  b       í  a  í t  č  u             

  u í   í u č t       t       a  .    ý          a             ů         u it 

     f       a a at        la t   t .  

S   y, k      b a uj  k m   x   i f  maci    bj k  c  

 V t t    u      al        t          u    u   f   a í      t  í     

     í    la t   t     b   tu  t     ý    í la       út        la u   b    u    

ul          la       tl   tu   t             la. D l       at í  t    
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    t        a  .       í a  b     í       tu      a   l          tu a  t    

  čítač     úč t í a   .
44

  

 

4.1.4. Mikrostopy 

 

 M     t       u      f    u   u    u  t  . O   la    ý    t   l  í 

       í      í   l    tí a   tí         u     č   tí  a    l    í a    u   í.  

 „Mikrostopy jsou materiální stopy, které pro své nepatrné geometrické 

rozměry, malé množství hmoty, nízkou koncentraci, malou změnu ve struktuře 

nositele nebo malý odraz funkčních a dynamických vlastností jsou prostým okem 

slabě viditelné nebo neviditelné a pro účely vyhledávání nebo fixace nebo 

zajišťování nebo zkoumání nebo vyhodnocování vyžadují použití současných 

špičkových metod a prostředků.
45

 

 Čí        a    al  a  at l  a  í t  č  u  la    ý    t    tí   í      

        l         t  . M     t     x  tu í            u í   a   u        t   

 at    l í       ča t         a   a  í t  č  u      tu í      u      t     t    

 b a u í   f   a        t  í    la t   t     b   tu       t     a    al. J        

 la         at         t í     ý     a al ý   a  l   ý   l t         tu í í   

    la     a    at    l      a                      b  l g          t         

a bal  t    .
46

 

 

4.1.5. Dělení mikrostop  

 

 M     t               al  t       ča t      lí    l  t  a l    t     l     l  

  ů  bu      u    u u a    l    u u    č  t  í.  

 Dl  t  a l    t   t       l  u      a    la    t l    a     í la   ů     

u   t   l   t  a   l t        t  ý     u t l     bí       lý        ý   b  

                                                           
44

PROTIVINSKÝ M.  KLVAŇA  K.  Základy kriminalistiky  2.      í. P a a: A   x publishing 

s.r.o., 2007. s. 
45 SUCHÁNEK  J. a   l. Kriminalistika – kriminalistickotechnické metody a prostředky. 2. vyd. 

P a a: P l     í a a      ČR  1999   .242 
46 PROTIVINSKÝ  M.  KLVAŇA  K. Základy kriminalistiky  2. V    í. P a a: A   x  ubl     g 

s.r.o. 2007. s. 74 
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b  l g   ý               a     í  t     u í    ít b                . D l  

      t      lat      t l     t  t    í a       ů       at    b t     t a    č  

b  l g      at    l   t  t    u   t    u í být    a      b        í  . P  l   í 

  u    u    u       t      l    t l         t     a a í   t xt l í  l   a  

  lu     la          l í l t   a   . T t   t            í a       ůb  u     l  a 

let.  

 P  l    ů  bu      u   lí         t     a       t a     a       a 

   ta t í. Ja         a   í       ta t í  t         a í    ta t         l   

dv u  b   tů.  N  ča t           ax             ta t  bl č  í. K       u  t    

      t a  ý                      a u     ů     í   č  t     t        a        

  t    l g   ý       í     a  b   tu  a   tí.
47

 

 P  l    u u  ů           t         l t  a       t      t           í 

     í  ta bu             b   tu     u t   t     a t l           

    a            bal  t     a t a  l g    . Dal í  t        u       t     a í í 

  a a t    t         t   b   tu             t xt l í  l   a  b  l g   ý  at    l  

  t         t         g   í     a  ý   l   (       l     u  )        g   í 

    a  ý   l   (     a). M     l í  ý  a          al  t       ax   a í 

     t      t     a í   a a t         t u tu      u a      b   tu a 

      t      t     a í   a a t      a u fu  č í   a    a    ý    la t   tí.
48

 St      a    a b      t       a       t     ů  bí     ů     í  l   . Vl    

 t    u    u       t       ta     t  al     vliv času. Vl     ča u       í   

    la u b  l g        at    lu   at    l      u  x    at  č            bí at 

redu č í     . T  ut   l  u l      l          ít  ča  ý     a     í  a 

          í        t  . P   a        l   ta    a             al t č  t     

 a ta  t       ý   a   t  í  a u      í . N  l  u í í   a  l       u      ač   

 í        l   a l       fa t  u. Dal í   l        vliv prostředí. P          í 

     f   ý        ů        u   í       t               t  ut   l  u    a   at. 

J            l       č  u č     t. Vl         t   í  ů      ít  a  í la    

   č  t  í       t   . P  l   í   u    u    vliv manipulace. Dojde-l      u  tí 

  at        tu u     t       ů l      t t     b  bu       a   f   ač í 

     t       u. T  ut     l      a   at   čl   u   ů l    u a       l   u 

 a   ula í         t  a  .  

                                                           
47

STRAUS, J. a kol. Úvod do kriminalistiky  3.     í          í. Pl  ň Al   Č      2006.  . 96 
48

ta t     . 97 
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 P  l     č  t  í d líme        t       t í  at g   í. J             č  t  í 

       í     u     í a t     l í. T t    l  í    l  ňu   ča             č  t  í 

   l . K        í u    č  t  í    l           a  t         u       t       

t   t   ů   u       l    l      at. K    u     í u    č  t  í       t    

      í     b          í          a   b u          a   t  a. L       u t    

   a   at           l   í   a   t  í        t   . K t     l í u    č  t  í 

      t          í    b  bí       a   t  í   t    a           í   t   . L   

 u t          ít b     b  u  a   ula í.  

 

4.2. Dělení stop podle odvětví kriminalistiky, které se danými 

stopami zabývá 
 

 V       al  t       ax     b      í    l  í   t        l  í    l      t í 

      al  t      t        a ý    t  a    abý  : 

4.2.1. Daktyloskopické stopy a způsob jejich vyhledávání a zajištění 

 

Da t l           t  a           b      t    í    a    u          u a   b  

   a    b    t       a           tu. R      at a      ut l      t      t       

 ů  ý   č  t   l             .  

 M t   u  abý a í í        t f  a í    b    l   b a  ů  a  l   í   l   í  

 t        a      í  a  la í       t  í  t a   čl   ů    tů   a       l    a    t    

u     u     abý    au a  a ý a    a t l       . J            u  u     ta  í 

      al  t    u   t  u. P   í   t   u b la b  t ll     Al       B  t ll  a.  

 Daktyloskopie b la      ax   a     a    lu  u     ů S  a F a      

Galt  a  S  a W ll a a Ja     H      la a H       Faul   . V      l     t   

z     at ů č         í          Ja a E a g l  t  Pu     . 

 K     t f  a        í  a t l              í      í    b ý   l   í  a 

b í  í      tů. V     í       t      t í      ů   lat ý             al  t    u 

identifikaci osob:  

-   a    t     x  tu í        b      t   ý    b a     a  l   í   l   í.   

-  b a     a  l   í   l   í    u   lat                  lý     t 
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-  b a     a  l   í   l   í    u      t a  t l       u     í    t a   a 

      č      t a  ů   

 Da t l         a    í u lat   í         t f  a      b       ů     í   

  íč  . U lat   í  a        í a          ba    ů     b               at       

t t     t   ů   být   u  ta         tifikaci mrtvol, jsou-l   a  l   í l     

   tat č    a               í      t   u    al         a    ba      íl la  a 

 í   t   t ý   č     .  

 Da t l           t       u     úč l      t f  a    a          ča t    

                 t  l í    t          í     b         lý      b    otisky osob 

z  a t l        ý    a  t   t       u ul         a t l                       

stopami z t   t   č     t    t       u    b la  b a    a    otisky 

z  a t l        ý          í   t    b l      ut    t  l     b        ý  

osob  . Ot        u  a                                         í    lu     .  

 Da t l           t        u          u í         úč l      t f  a      b. 

Pat í      u      t     b a u í í        í  t u tu u  b   tu   t  ý  b l  

  t      . D t   -l           a      t   a  l   í   l                    č   

dojde k       u  b a     a  l   í l    . D     buď     t     í  bt   u    b  

 t   u. Da t l           t         lí  a  t          t l   (lat  t í) a  t    

    t l  .  

 

Zji ť v    a zaji ť v    dyk y   k  ickýc   top 

 Dojde-l        ta tu č  t        č    č  t u        u                u 

lat  t í  a t l           t   . K       t l   í ta    t   t         u     b č í   

 a  í   í. St  a        l  a  a   tí      í  a t l                 u   ů   být 

  u  t           ý h metod.  

 Da t l        ý            a lat  t í  t  u  a   í   l       ý  

 t t č   . P u í              l  í   ý (t  . a g  t   t)  b      ý     a  ý  

  l   ý a . Ta t      la    t            u  a  a t l         u fól  . S í    

 t     u í být          t a t    í    t   t   ů   u  x  tu   f l í  í     u ů. Fól   

 ů    ýt   ů l      č       b  bíl .   
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 K     l  í  a t l        ý    t     t        a      í  a l       ů    

 a í u a  la t  ý      t         u í   t  ut   a  a . P       t í  utí    t  u 

 u  č a u  t íb                aba    í  t           č         t            u 

 ba  í  t       č      f al    ba   . P   a l  a    a   ó u  a t l           t  a 

       . Ta t       t l      t        a           t  ba      ut    tomu to 

úč lu      u í   f t a a  t. Novodobou metodou k     l  í  a t l        ý   

stop je   u  tí la              í. D      t  u                la   ý   tu  t   ů 

       týlí    tla a g        la   u. P  t  t      tl  í  í     t  a  lut   l    

 aba    í a l        f t g af  at. 

 V   t l    a t l           t       u  a   ť          atu a       -li se o 

 al        t  ( b a       u   t      la             ). J    -li se o vtisk, tedy 

 b      u  t  u   t      u           at    lu  ta    t   t           u 

  l  at  a         auču       t  lu     a       í a        a  f t g afu í. 

Na   t      t         a í         u u   č  t t      l       ů          at   

  a          ba  u. Na   t      t       f t g afu í.  

 

U   ř bi        dak y   k  ickýc       

 Z  la  í    b a       u    č     bl u         l  a  l    . Pa  l   í l     

  t     í   l  t í  b a     a ý a    a  a t           . Ma  a t   a í      t í 

     tu    l     a     t f  a  . P č t  a  a tů u     u  t  b t l   t  t   . 

St  a   t        a  a tů  í    a      t    u  t  b t l  . Tat   t  a  l u í   

       ač       t f  a      b. Ot        a u í í      a      t  a  a tů    

č  t č   u  t  b t l ý  ta   ý  t     ů    l u  t     l uč  í        lý      b. 

Ot                      a  a t         u  t  b t l ý        ý  a             

ta t   ý.  

 Kriminalista     a  í t  č  u        čí   u ý           tl      t      t  ý 

    ul    u  t l ý  t       tl        tat č ý   č t  a  a tů a    í     a a ý. 

N  l         t  a  a l   a  x   t  u    lab  at               t   u    a      

  al   ý    u   .  

 V t        a t l           a t      a   í       t  u. Na  a     a t     

 t      lý    b u  la í    b    t               t     tů    b  a    í  t uč ý      . 

N  l         a ta  a     a     l  t             t  u AFIS 2000.  
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4.2.2. Odorologické stopy a způsob jejich vyhledávání a zajištění    

 

 K     al  t          l g       b         al  t     t          t  ý „se 

zabývá zkoumáním a identifikací osob a věcí podle pachu“
49

 K identifikaci se 

  u í a í č               t    ů   t  í    u     t  t  úč l       l      č    a 

u latňu í    ta     í t        l  í  a       t a     luč  a      a  u. Pa        

   u í „podíl odpařených nebo odsublimovaných molekul nebo atomů, které 

charakterizují osobu nebo objekt, ze kterých pochází“
50

  

 Lab  at   í    u   í  a    ý    t     t     a    al  l      t l      

        í. Dů           tý          í   b  t t      x  tu      l  l    lab  at   í 

  t  a   t    b         ač        t la č    t    la u l    ý        ů     u. 

N  í         čl   t l    ý  a      a  ů          t   í. Sl    í l         a  u 

u ču         a a     la í      l  í          u í   í l  ů      l  í a   . J    

  tua    a t    u  a    ý    t   u č tý   l t  . P í t             u č t  a   

     tl  ý   l t     a   a í     u lat   í  la               al  t  u. S   

u lat   í  a   u u  a  čů      í ů      b    č ý                   a u í      

ú             l í   ýbu     č         . P   úč l    l         u být t t  

  í t       u  t       al    í  ýbu    . Za  a        bu  u  a l      a   at 

  t     í t  . u  l    č     u   t  ý       í     a    lu      a a     ů  a 

VŠCHT   P a  .
51

 V t     í ta         í t     b   l            u   a   al  

   a  í   ůl          l g  . U  lal b  t t   t č u  a     t a      ů  ů t t  

metody (pomocí psa)   t  í   u a u í  a    í             t.  

 Z       l         a  u    l    ý      a l    ý   t. P         al  tu    

   t   ůl   t  u č t   a  t  ý    í t     a  at l        t   í    í  l     u 

 a     u  t  u a        l f           č    í č     t. Ta      í t         l í   

    utí  a       t   . J l         a       t  a   u          u   bu     

    t   t             t        í   í    tat í     u ů  t   a     ut       a   t t 

u    l   . V t  t      u       í       fl  tu         t  a    u  t  ý      ta   

  l     ůl   t   a   t t     a       í    ů   u    ta   a  . P    a   ť    í 

                                                           
49
MUSIL  J. a   l. K     al  t  a. 2.      í P a a: Na la atl t í C.H. BECK  2004   . 185 

50
STRAUS, J., KLOUBEK, M. Kriminalistická odorologie. Pl  ň: Na l at l t í Al   Č      
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 a    ý    t       ut    b t   t  b     at    t  a   čí at    ta   ab       l     

           í   tat í    t  .  

Zji ť v    a zaji ť v     ac  výc       

 Sa  t    a   ť    í  a       t    l         t     l  a   ů  b . T  t  

  ů  b         u čí     č  a       t   .  Pa       t  a  ů   být  a   t  a     

    t l   t  .     atu a               í a            t l       a  .    t      u  

l t        u          a a   . Pa       t  a     í být    ta       a  a     

   b    t     t  u  a   ťu    t         t      u  u. J  t     ut     u í at      

 t   l í  at    l      u g      u a     a     úč l      a        ý  bal. Za 

     ý  bal l      a   at   l          b    la t      č    la    a   . N l  -li 

     a   t t     atu a    u           a   t  í  a    ý   í ač. V   ax       u í   

st   l í ba l     t a   a. P    t      í  í ta     u  bu    a       t  a 

    uta     tat  t a   a  a  í t     l  í. St   l í t a   a     a      al bal  . Čí  

     ba   í   í   l í  tí     ů t        t     utí   al t í  a       t   . 

M     l í   ba   í   í      a  t    ut. N  l         u í   í ač      t     

u a  ít. K t  ut  úč lu  l u í t  .  a             a. J             u   t    u 

  l     u     bu. Pa             a     u í          ač t       ú a   

  t  b ý         t f  a  . P    l u   bu č     t      í       l       a   t  í 

 a       t      u í být    tu          ax   l í   at    tí    u í     

    u g      u a     a  t   l í    t      ab       l               í  a      

 t   . K     t f  a   l    a             a   u ít     tab l  a    a  u      t    u 

dojd     u l  utí   a  t  čt        . T  a l    t                      .  

 P      bí   í        a í  a                     tu u    í      l   ý  

  ů  b  . O  ba   t        a       t  a   í   a  a a        t   l í t a   u    

  l          b . N  l         a l  ý     a ý b      l  í        u  t a     a tu 

          bl č  í . K      a        u    bí    t   ý    ů  b     a  b l      

       . Za   ťu  -l      í          a í        ů   a  ý         u í  a   t t    ý 

      al  ta. Dal í   l    ůl   t      í  a  u í být        a       í   í 

 a       t         b         l . K     al  ta   t  ý       íl l  a   l    í  í ta 

č  u      í        t    bí   í  a                  b         l            í 

t   t  č  u.    

 Pa     u  t  u l    a   t t ta    a     í   l          . Ja        

 a   í                a  tí        l  ů                 č . Tí   ů   být 
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 a  í la   la t    la    č       č í  t í ač a. V           t       u í být 

                   t     a  t   l í    ů   u                 í      u. S    

 a  ů l   ta         at         b  t. Tí                  t     í  a       t    

  ab    č í   at    lu (a t   í u lí    l  ul   í  ít   t            f l  ). P t  

   t              t     u u a    í             balu a  a l  í    x   t   .  

 

4.2.3. Mechanoskopické stopy a způsob jejich vyhledávání a zajištění 

 

  M t     u    l      í        t  t        u   a   ť    í  a    u   í  

 t   t       ý       t    ů a    t   ů  a úč l              t f  a       abý   

  t  a       al  t     t         a ý a       a        .  

„V kriminalistice se mechanoskopie chápe ve dvou úrovních, a to v širším slova 

smyslu a v užším slova smyslu. V užším pojetí v sobě mechanoskopie zahrnuje 

nauku o nástrojích používaných pachateli k páchání trestné činnosti a o 

identifikaci těchto nástrojů podle stop, které byly těmito nástroji vytvořeny na 

místě činu. Řadíme sem i identifikaci nástroje, nebo jiného předmětu podle jeho 

úlomků. V širším pojetí do mechanoskopie zahrnujeme i jiné objekty, které nelze 

zcela jednoznačně považovat za typické nástroje, ale princip a podstata tvorby 

stop těmito předměty je teoreticky i prakticky naprosto shodná s klasickým 

nástroji“
52

 

  

R zdě      bj k ů  ů  b    

 Za  b   t  ů  b  í       a            t   t  ý      u  t           í 

        . M   a         t t     t       lí    čt     u   . D      í   u        u  

 a a        t       t       u b                 b    a      b  la u            

ú  a a   la    ý      tu    bu  u  la   a a   č  la. D    u     u      at í 

      t    t       u ta       b             al     l         l  ú  a  u    l  

pot  b   a  at l  t   t   č     t    a  .     l   í   la    t                 í 

 a    u      ý    ů   . D  t  tí   u      a í      t       t       u       l   

                                                           
52

STRAUS, J., a kol. Kriminalistická technika. 3.    . Pl  ň: V  a at l t í a  a la at l t í Al   

Č    . 2013. s. 205.  
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    b      í             í t   t   č     t    a  at l     ů    a  í la      b t 

   t    u č  ý      l    í          l    . D     l   í  čt  t    u      at í 

   t       t     a  at l  al          lí  í ta č  u a              u    . Mů      

    at  a  í la      l    u t č   t   u   u         l    í     í.  

  

R zdě     m c a   k  ickýc       d   v a        objektu 

 O       tu   t  ý     a            t      t    l          u být 

     t ut    a   u     f   a í. Za        u to   f   a          í    la t   t    

 l  a      b   tu  al  ta        t  í    la t   t    t   t   b   tu.  

 I f   a          í    la t   t     b   tu  ů         t    at buď    l  

 tat      b        t    ( t   u)    b     l     a       b        t    ( t    

        í     u utí č   ý a). Na   t  t  u   f   a        t  í    la t   t    

 b   tu  í             í č  tí    t      a    a      a  í t  č  u. T ut  č  tí 

    u být úl        t       b t   l t     t             u  tí    t          f     

apod. 

 Hla  í  la t   tí   t   u  u í    t      lň  at  ab     l  být    a     

         t f  a                  u l   t. Ač  l      tat      í  a   l   a   dy, 

   í   l   a     í  a        t           t f    at l ý    l   t     t      t    l. 

I      u l   t    t          učt       a     a í    čí a    ý  b u a     aču í í 

 a  ý         u  tí           í  č     a  u. N  t    tí   í        l u  a u 

  a ů   b   ý            u l í     t    b l    t        a    t      a  x  t  al     

        ů  ý ča   ý ú             t   t .  

 Znaky polotovaru bý a í   ub    ý a          a í  a  í la        l    í 

  l t  a u    t           í    l t  a u    t             í    ub    tvaru 

bu  u í      t        l tu    u a   . A   a  ý           a  t t    a    a 

  a    í   č  t        č      ý  b u         í     u t t      t a         

   l              í     a     í    t    .  

 Z a      a     í  a       u bu  u í      t          a í b hem jeho 

 al í      a     í        č       b . T t    a      u   t       b  u   í   

  l    í     u t u   í   f       í  a   . 
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 Z a      t  b    í      a í  la     a č   ý   č  t       t   ů b     

         u í   í. V t     í       tu    a   ůb          ňu í   a    í   l  f 

   t    . K           l  fu  ů      ít   í a             . Z a      t  b    í 

   tu         ý a í  ů    í   a       č      ý  b u.  

 Z a     t    l    al  t        tl  ý    t            lí  l      t f  ač í 

hodnoty na  b       a   a   l  t í   a  .  

 Ob   ý   a  u   ňu         al  t     u  x   tu    a   ut   u   u a 

  u     t       t  ý  b la       t í     a            t  a   t     a. Mů      

    at  a  í la     t  u t            l  u   t      u  l t     í     b      

 t      l í u a   . 

 Zvl  t í   a      la t í   u         u        u l í u    t              

 x  tu í í  . Nal  a í      u    a        u l í     t     a     l  í  a t       tl  

b l     b             b       tl   . Mů    ít     a a t    t             t  

      u          u        í        a   at l  .  

 Vý  a          al  t   ý    t                    u   í u   ňu   

  t     í              ta       tua         í     l       u u   b         í 

t   t     č  u      l        a a t  u č  u             tl  ý     ta l   . Mů   

poskytnout inf   a     f     ý    la t   t     a  at l  a     a a t    t   ý   

 la t   t    č    u u    t       t  ý   u  l. M   u u     t u č t   u      u 

  í lu    t    t        í a                t f    at    t          t í a      í 

     a      t f    at    bu  a  at l . Z  u   í      a         ý    t    l   

být            a    u       u t   t   t             u   l  t   u  l  tí a 

    í             t     í.
53

  

 

Zaji ť v    m c a   k  ickýc       a z ů  by j jic  vy  d  v v    

 Za   ť    í  b   tů a  t         a           u    u   í    u  a     

     t í     a    t     u í být          a    u    b t          l     

    a              u   í. N           ut    t  u f x  at  ab           l  

   í u         í. V    l  u í í č  t      ut    t  u     at      t   lu     l    í 
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 í ta č  u   a   t t    í      f č   t    a      u             a   . D   t       

    í         l  at        a        l     t    .  

 St  a      t     u   tu   f t g af          l    ý     ít   . N l  -li 

 t  u  a   t t „    atu a“     í í       í   l t  . K t  ut  úč lu  ů   být   u  ta 

 la t lí a      a    l     a   . P í             al  t       u  tí        b   t  l 

M      l     tu í   a                    í. P    a   t  í „    atu a“ l    t  u 

 al  a í í     a   l ý   a t   ý    b   t        l t  a  .    í  utí . Na  b   tu 

   t  alý    ů  b       ačí  t a a      t       l     ít    ů  b  í  a  b   t  

  í a     t      t         l      u   l  t      a   ť    í   t   . Na    í-li se v 

   lí  t      u        ů ba          í  t     č     ý  at    l      ý     

bi l g               č          u   í   a   tí      uča        t   u 

    a          u  ab      ab    l                 í. K  a   t  í  t       í ýbt 

  u  t     t      u          l       í at          u  l  a  at l.  

 N  t                a   ť  at        a a      í a               l    ý   

 bal  č     ý   č  t  .  

 Z  u   í     a         ý    t            í   t  a      u l í    

  t   ý      t  l  t      ý   a    f l g af   ý           ý    f     l í   a    

  u í         t   f t g af   ý  .   

 

4.2.4. Trasologické stopy a způsob jejich vyhledávání a zajišťování 

 

 K     al  t   ý     í  b     t  ý     abý      u   í  a  a   ť    í  

 t      b    í at a    í     at í í             u           al  t   ý    t      

 a ý   t a  l g  . T a  l g      t       u  ý  a  ý      t l     f   a í   

      tu   t  ý      t    l a ta        l   t    a     a    u      u  t   . 

St     ubů  u í  l  tů    l    b  ý       u a  t    l      l           u         

  f   a í   b  l g   ý    la t   t    čl    a.  

„Trasologie je obor kriminalistické techniky, který se zabývá 

vyhledáváním, zajišťováním a zkoumáním stop nohou, obuvi, dopravních 

prostředků a stop dalších objektů podobného druhu. Trasologie zkoumá stopy 

těchto objektů, pokud jsou ve stopě zvýraěznny znaky vnější struktury 

(morfologické znaky). Je tedy naukou o stopách, která zkoumá stopu jako 
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zobrazení vnější stránky předmětu za účelem identifikace těchto předmětů nebo ke 

zjištění skupinové příslušnosti a k objasnění všech okolností spojených se vznikem 

trasologické stopy.“
54

  

Dě       a    gickýc       

 T a  l g      t      lí    a  l     a  b      . Pl          l    lí  a 

 a   t     a      t    . F   a  t    ů   být  a  lat  t í  ta      t l  . K 

 a   t  í      u í   f t a a  t. S   utí  b     ý    t       a   ťu        í 

  l    í   l      t         í a í  a  a t l         u fól  . Oba   u    t   l   

  í a     a   t t    lu       č       atu a.  

 T a  l g      t    l   ta     l t    l   b   tu   t  ý  t  u  a    al. 

St      t            tu í ča t   a  í t  č  u     u  t     bu  . Na  t   u       í  

   t  ba      at         t   l  t í      t f  ač í    a ů . T   t    a      u 

   t  b  í           t          a      a  l   . P  l    u u         l    a  

 t  u  a a  t    u č t    u     (  l         l t í  t                   bu    

 l ub a      u). Neobsahuje-l   t  a b  ý   nohou informace    a  l   í   

l   í     at í       u   í    bla t  t a  l g  . Z  t   u b         l       t t 

  f   a      ý    a    t   t     b      l   t  ít          l    čl    a. K 

    t f  a      b     l   t   b  ý       u       í    la  ý    č  .    

 Ja   t     bu    ta   t    b  ý       u     u      t  at   f   a     

t  . b     l í l        čl    a. T       í ají       u a  la t   t        bu  

u ču      a čl       l  b   l č      al. P    tu     f   a       l       u  

        u  ú lu  la   í     u    l             ů   a  í      ů  . V l ý  

  í          u č  í  a  at l         tl         ů      a     l  t   t    a      

 a  .  ul   í    ů       l    a a   í  a    t   u    u a   . I   l   l   t  t  

  u     u at        u    í a                     la u. 

 K      t     t    čl      a              ů        a  í t  č  u     u 

 a     t    t      t    čl       t    l    ý   č  t   t la. T ut  č  tí  ů   být 

č l   u            l     al     t     u a        t u a   . H    ta t   t  stop je 

ta t      u ču í   u        a a   í. K identifikaci objektu vede tento druh stop 

  u       ý    č ý     í a    . Č  tí t la   t     l u í     t t     í    b      
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   u  a      tl     ub . P  l   t      t     í       u  utí    b   a  u  utí  

lze ident f    at  a  at l  č  u. Ča t       u í a í  t  at l g         a       

identifikaci mrtvol.  

 Na  í t  č  u    l     t at       t  a       u   í at. T t   t        a 

 í t  č  u      tu í      ča t . Z   í a ů  u  t  ý            í   ú a u   ů     

jmenovat  a a   í   í  t      tl  t í č           í at. M     t   ů     u    

t t    u      at í    t     a  .     ů     ů   a   ů a  ubů. 

 T a  l g      t     a      a í ta         t    t  ý   čl         t   t   

č     t   a   ulu  . M   u      at         í ť    í       tů  a  í t  č  u. 

J  u t   t      t        a  í la            ť    í l        t la      u   í 

  b t u  ta   í b      a   . Vý  a  t   t   t               ta t   ý  

u     ňu    a                  a  í t  č  u.  

 P  l   í  at g   í t a  l g   ý    t      u  t        a  í       t    ů. 

K     t f  a         í    l   t     t     ý          . P  l        t   l   u č t  

     -l            l     b í     la  í č    t    l. P  l         u   l    í a    

      u l        l       f    at    t  blí  . O  t     ut         at      a ů   

 t    b     l     t          u l í     t f  a      u at    (  b ul  í  a 

   u at          f   ý                       í    í    u at     č  t č   

   b     í    u at    a   .).   

Zaji ť v      a    gickýc       

 T a  l g      t        a   ťu í  f t g af    í   a      l í       tl  í  

 a             í a           t  a   b       t l  . V        ut    t  u 

 f t g af  at     u  tí     ít a     l        t         l  t   . F t g af      

     u       l        u  a  t  u. J  tl       í  t  a  a  b   tu     t l    l      

f t g af  at         ý      tl  í  10-15  tu ňů. F t g af    í      u í   u 

 t    b     ý      l   ý  .  

 T a  l g      t    l   ta     í at  a  a t l         u fól  . Tí t  

  ů  b       a   ťu í  l      t    ( a  .     a  u). Ba  a f l    u í být    l  a 

          l       ba     at    lu. St  a             f tí.  

 Dal í   ů  b   u í a ý      a   ť    í  l   ý    t       l  t   tat     

  í   í. P          čí           u   a    ý   č  t      t  u t  úč lu    
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  u í     l  t   tat   ý   b  . P a      č  t       u          ab t  

 l  t   tat   ý    b     a t t  č  t       l        l  u  a č    u   b  

  ů l    u   í a í f l  . P              l    f l   a tu í     a   í     l í   

   t a tu  l      l      t     a f l   f t g af  at. T  t    ů  b   í   í l      l t 

     a ý  l           ať u        í  č          í   t        u být t       

 u  ý    b t     b    a    . P       al     a   u í být   lat     č  t . 

El  t   tat       t  a       ča t      u í   a       í   í    a í u a t xt l í. 

 P í t       a u í í  a        u  l  t   tat         í   í l     u ít  a    

lab  at     ta               a  í t  č  u    l  í  a t  u   í t    .
55

  

 Ob        t        a   ťu í ta     l tí . K t  ut  úč lu l     u ít 

 a  í la      u     t l í    tu (St  afl x  D  tafl x)  č      u    tu  a  . 

Lu       N1522. T  t    u    l  a í      t             a   t t           a   

 t u tu     l  fu  b   tu. P     l    í  t   ( t     ubů   č   l      t            

       u a   .)   t    b  b l     č     ů  b  í  t  la (    a       t       í 

   í í t  l )       t  ut  úč lu   u   í    t    t        t    utí t  l       í í  

 a    a  . T w   l. P      lí   í      t  a      f t g afu  . J  tl         t  ba 

  lít  t  u           at    lu   u í být           ý   a        u      t. K 

t  ut  úč lu      u í    a  . A ut l   t  ý           í  a  t  u a       t     b  

    a  ů             t      t     a   u ta   t    u    í    í    l       l tí.   

Zk um      a    gickýc       

 P      u   í t a  l g   ý    t         ča t      u í a í   tody 

   u l í             í   u            –      ý   í  g    t          t u     

b      í a     a a  . K     al  t   ý  ú ta    P a a b l   t         t   

TRASIS. V  atab    t   t     t  u    u ul       a   t     t      t    l   

v  atab       l    at a     tifikovat.   

 

4.2.5. Biologické stopy a systém jejich vyhledávání a zajišťování 

 

 „Kriminalistická biologie je aplikovanou biologickou vědou, která 

kriminalistické praxi slouží vyhledáváním, zajišťováním, zkoumáním a 
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vyhodnocováním biologických stop lidského, zvířecího nebo rostlinného 

původu“
56

 

 B  l g   ý  at    l l         ů   u              al  t  u    ůl   t   í  

 at    l  . T  t   at    l l        l t    t í   u      l    ů  bu   a ý     l  

k          l  í     b t u   ga    u. D      í   u      at í  at    l   l uč  ý 

 a    l    t    b     u  tí     lí. J         a  .     lu     la        í  u       

 l       at      č   ý al       t uač í        l     u    u    a ul t a   . D  

  u     u      at í  at    l     l  í  a   u  tí     í       lí   a  .       č  t  

tk  í a   . T  tí   u   a  b a u    at    l     ga    u   t  ý  a   l   ů      

    at      t   č  t  t l    t  l  a   .   

 Mat    l   í   í    ů   u       l     a       al  t       ax   ý  a  

  u         l í. D      í             u   í   í   í    at    lu       í   u   

     b            t   í                   at    l l    ý.  

 Z  l     a   u  t l   t      a t    at   l    tl        ů   u  t      a   

 at    l  ů   u   í   í  . K         u   í       í   í la         í   ú a u 

 a  .        u   í  ý  b ů   tab  u              l  u    l   a  í t  č  u. 

Vy   d v    a zaji ť v    bi   gickýc       

 Z  l     a    l      í l   b  l g      t         l t  a lat  t í   a      

 a  .   t   l         a   l     l    a     t l          t     at í        ý al    u   

t   í   osti apod.  

 R     u í í  fa t            l      í  t      u   u     t  t      a. 

Mu í     t      b      t  a    la  a     t     t          a a t    t  u a    l  . 

P čl    t a   at    t     a  t  bí         ť    í  t    a  í t             ba  a    

    b    a   ba  a l         at    lu. Mů          at  a  í la     a  u       a 

t a      b    . Ú  l bu     t   btí     í  bu  -li se jednat o mikrostopy 

(  u     ů    a    tl     la     b t    t      a         a   .).  

 K    l      í b  l g   ý    t   l     u ít     l     t    

 a     a í í        t l   í  t  . La  a   UV      í    ů  bí flu          

   t  ý    t   (     a)   b   a  a          t a  utí. C       u l t  u 

  u í a  u      ý a    í      í    t      Lu    l. Tat  l t a    tu  la t   t     
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     t  u      í  ač    l      x  a     l  a  b a             gl b  u      at 

 a             tl .  O-t l          x  ač í   a       í        ba    í         -

  l  a. P     u  tí        ý   l t    ů      ít           í b  l g       

 at    lu    t   í               al í    u   í  ta       u  t l ý .  

 P    a   ť    í b  l g   ý    t    u í být  b       t  a          í 

    l  a   a    l. B  l g      t  a     í           ít       ta tu     l u  u  u. 

Za     b     l                í b  l g      t      a  u   b     l     ít   

   a     ů       a             at     f  č í  at    l. P u í a      t     a 

 bal   u í být č  t . J -l  t  t                 t  u    l   í  a   t t         t l   

(    atu a). N  í-l  t                t  u     atu a  a   t t   u í    ít       l  í 

stopy od     la        at    lu. St  a  ů   být  a  í la    t   a  at  ý  

ta  ó      b        b  a      í   al  lu. V t   t    í a      u í být 

  uča     a   t   t              la        at    lu. B  l g      t  a   t    

bu       l  a       u   í   u í být       u   . Dů      t t      í       

  ut č   t      u  ý  at    l         ů      l       l b    lí  í  č  

b           u     la u. V        ut    a   t t         b  l g      at    l  

 al       a  í t  č  u. N  í t t          a  í t  č  u u č t     tl          

poch    í   u                   . Mu í    ít    a   t  í        a í   

b  l g        at    lu (bu  l í    t  ů)      ga    ů   t            tu í  a 

 í t  č  u.      .     a  í t  č  u     b  al        b la       a t   t   č     t.  

K     al  t   ý t                         t   b    la ů č   l       a   ťu     b   

t l í   t  ut   (        č    a ul t        í      t)  tat  úl  a          a 

     al    a   u    a  t      u  a í   í.  

Vy  d  c v    bi   gickýc       

 B  l g      t          u a í  a úč l       t f  a      b    t     t  u 

  t    la. Z  u   í    bí      čt       a   b   a a u í í    ta    .  

 P   í  ta a     a ú  l    al t       -l       ut č     b  l g   ý  at    l. 

K     t       ta   u       a ý   u   at    lu          (  t   l  a       a   .). 

 Druh   ta a    u       bí         lab  at   . J               f     

   u        l    u u b  l g        at    lu   t          í    a            

b  l g   ý  at    l      . u čí        u .  
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 Eta a t  tí     a ú  l u č t      -l        at    l   í   í      b  l        

 ů   u.     

 Čt  t   ta a     a ú  l       blí          f    at  at    l l        

 ů   u. J  í   íl                   í          ual    at    bu   t       

 ů       b  l g        at    lu.  

 Z b  l g      t    l    í  at DNA     úč l  a alý  . A alý a DNA je 

   l  l   u a   l         u   t   u       t f  a      b . Ob      u  ý    u    

  ut č   t                u l í     t f  a      b   tačí 0.000000000005 g DNA. 

Ta    t        l í      t í   a      b u       b                 ta   a  . 

Identifikaci osob  l         t   u       í a        x  tu          a í  at    l.   

 

4.3. Význam kriminalistických stop 

 

 Ja      b l    č           al  t  a   lí  t     a  a  ť    a  at    l í. 

Kt  ý   u   t        t í  ý  a     í       u č t. Oba   u    t      u 

nepostradatel   a   f   a           í  a       u být    b t     identifikaci 

   b    t        a    ala  a  í t  č  u      t  í   ů  bu   a ý  b l t   t ý č   

        a   l u  a  u     at ů   t      u     í       t   a  u u  l  tí. H    ta 

a  ý  a        al  t      t            l          t í   f   a í   t     t  a 

poskytuje k  b a    í       al  t       l  a t í u  l  t . K     al  t      t  a 

        tu       al  t    -taktickou, kriminalisticko-technickou a hodnotu 

       í. 

 Hodnota kriminalisticko-ta t    . Tat       ta  t         u           a 

        u   í a       al  t        u  tí   ů  bu       í       al  t     

  l  a t í   u  l  tí. St  a   kriminalisticko-taktickou hodnotou poskytuje 

  f   a     t       u         t     í   t  b  . U   ňu    a  í la  t      í 

 a  at l     t č  í       al  t   ý       í  a   . 

 Hodnota kriminalisticko-t        . Tat       ta  t    u   ňu    t  u 

    t t   a   t t     u at a        at             í   al t . St  a        f   a    

 í    í            t t    t    í a      l uč t  b   t   t  ý  t  u   t    l. 

T           al ta  at    l í  t            b        u u           í   a   t  í . 

P  t       t  a  ýb       al t   ů   být   hle    a  b a ň    í b   ý  a     
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naopak i  t  a     í  t           al ta     í      ů    ít  ý  a    l        ý  

t  ba         u í í  t           al ta  at    l í    t               a   t  í    í 

      u í í.   

 P      í      ta  t   . Tut       tu  t  a  abu       tl            tu 

 ů a u   u  t l       t   t í   í   í. Ab  b la  ů a      u í být       

    t  a   a   t  a a  a   u   t    a ta   ab  b l   a            b   t  a        

            t  u   t    b la  a   t  a    í t        al  t       l  a t í u  l  t  

 l   lat ý        í          ů.  
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5. Závěr 
 

 Ja             í  l   ú   u       ýb  u t  atu    l                   l 

  l      a   u   lbu. J         í  a  t l    t          u    í tu č  u         a  

   ít l    a   lub   u a  l   t u  at             . P č t č í  ba        a   í 

      l í          a         a u          a    l        l    a l  a  a tal  

 ba    a    t    ač  . Z   t l           a     a  t la t t     l            b   

          a u    bl  at     b      bl  ů    tač la  a  a   tat  u    l     u 

     .  

 P      l            u   t   u   t            a tí  l   ú   u. J   í  

  ut č   t      ý  a   í ta č  u        t   t í  í   í  b     ý. Mů           

 a tat   tua         í t          ý            f   a í. Mí t  č  u     a   t  

    ůl   t   í           t     t     a  at l  a    al    at    l í      t   í 

  ý        í . S      t u  t   a          čt   ú         t     ý  a   í ta 

č  u      b a    í     t   a   u  l  ti. Dl   í ta č  u    u č  a   í lu    t 

  g  ů č   ý     t   t í   í   í   ta       t   t í     em. Ú  l   t   t  

  g  ů       tu   at ta   ab       l  úč lu t   t í    í   í         b            

  a       al    at t   t í          t  . Mí t í   í lu    tí     l č     

  í lu    tí fu  č í a      u     ta         t  ý  ub   t bu          t   l    í 

 í ta č  u.   

 Vý  a    l    í  í ta č  u            ý        týč      t     í 

t   t     č  u a    al  í       a  at l . Z l  t   ůl   t       l    í u t   t ý   

č  ů a u  l  tí   a      u  a  í la   l u   í    b tů           a   la ů    a  a č  

    a  í      a. V t   t    í a          a t     b     l    í   l    b  ít. 

O g            í í   l    í b   a           l          l t       ý    tu  

  l    í   b t          a  a     l  b         u t t    b      ú     ý   ůb   

    t     í b  t     l   ít t ag   ý  ý  a . O l    í  í ta č  u b       b  

 l u í  a    ů a  í     t     . M           al í  ý  a        a    l   ý  a  

    at       t a í. Na    la     l    í  í ta č  u l     t č t     t   a í       a 

    ý  a       l     a  al í      tu u        t     í. P       t    b     

  l    í        a ta       í       a  t  ý             í č  u    l  a  t    

       í č  u u     l . Z t   t     l  u   l    í      í              t   t   

č     t . 
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 St      ůl   t   a           í  la t í     l    í       a          b   í   

    t  í a  a   t  í        t     t        a  í t   a      í                

 a   u   t    í. P            a   u   t    í      tu     u  ů a  í      tu  

   tl       ul       al ta  a   u   t    í    í  u ú    u    ul        ů a  í 

hodnota. 

 V                   t l  b a   t   a ý     í t  č  u  ý  a      t   t í 

 í   í. O  al t   a      í t  č  u    u   tu       úč l  t  st í    í   í a 

  u   at  a t              l    a  í t  č  u     t t a  a    t   t      at   

   l      al   t  ab     l být   l    úč l t   t í    í   í  t        t t    al     

t   t ý č    tal     tl    a       a ý t   t ý č                l  at a u    č t 

 a  at l  t   t  t   t     č  u a        l   í  a    a   t t  ab   u b l ul     

   a   l  ý t   t. 
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RESUMÉ   

 The topic of my thesis is "The significance of a crime scene in criminal 

justice." 

 The findings obtained at the crime scene subsequently influence the 

direction the investigation will take. The first information from the crime scene is 

irreplaceable, it is then extended, modified, or refuted by further investigation. In 

addition to objective context, information from the crime scene also provides us 

with information about the subjective aspects of the offender's actions and the 

motives for it. The crime scene is a source of material evidence that is important 

for the clarification of events. This evidence, which the offender created by his 

actions and which can be reconstructed on the basis of the knowledge of objective 

facts, helps us form an idea of why and how he acted, and other facts might also 

come out clarifying the origin of the investigated event. Thus, the crime scene can 

rightfully be considered a basic source of information both for the activity of 

criminalists and for criminal proceedings. 

 The first chapter of the thesis describes the way of perceiving the crime 

scene, describes the crime scene in terms of criminal law, both substantive and 

procedural. The crime scene is also described in terms of criminology. The second 

chapter focuses on examining the crime scene as a significant way for law 

enforcement authorities to obtain immediate information about the criminally 

relevant site of the event. The third chapter is dedicated to the clues obtained on 

the scene. It describes the way they are properly identified, secured and evaluated 

so that they can subsequently serve as evidence in criminal proceedings. 

 In the last chapter of the diploma thesis I attempt to summarise the answer 

to the question of the role of the crime scene in the criminal proceedings. 
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